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El romanticismo en América

Por Enrique ANDERSON IMBERT

(Es un recorte de La Nacion de Bs.. Aires. Junio 8 de 1947.— Envio del autor)

En una historia literaria hispanoamerica-
na, el uso de los ismos es especialmente peli-
groso. También en Europa la nomenclatura
cenvencional de los periodos suele falsear cl
proceso historico; pero por lo menos alli, vy
y sobre todo en Francia, la produccién es tan
copiosa y las reacciones de grupo a grupo son
tan notorias, que ‘‘clasicismo’’, ‘‘romanticis-
mo'’, ‘“‘realismo’’, ‘‘simbolismo’’, etc., son es-
quemas lo bastante objetivos para que poda-
mos usarlos con provecho. Pero al proyectarse
sobre la América espanola esos esquemas curo -
pcos ya no coin:iden con los objetos litera-
rios americanos y se quedan un poco en el
aire, abstractos.

Con el concepto ‘‘romantigismo’’ nos he-
mos habituado a representarnos un amplio pe-
riodo europeo que se abre a fines del siglo
XVIII; pero las caracteristicas que se obtienen
al analizar la literatura llamada romantica son
complicadisimas, muy vagas y a veces contra-
dictorias. En realidad, esas caracteristicas nun -
ca han dejado de mostrarse, separadamente, en
la literatura de todos los tiempos: lo que ha
permitido acunar el término ‘‘romintico’’ es
que, por complicadas, vagas y contradictorias
que sean, uno las ve actuar a la vez, en un
solo movimiento de exaltacion sentimental.
En cada pais el romanticismo surgido con un
tono peculiar; y en Espana lo peculiar fuée —
como lo ha demostrado Edgar Allison Peers
en The romantic movement in Spain— que
nunca “‘triunfé’’ contra una literatura anterior,
Lo que se impuso fué mas bien una conciliacion
entre ideales romanticos e ideales clasicos. Du -
rante el siglo XVIII Espana habia procurado in-
corporarse a la cultura europea a través de las
formas espirituales de la Francia de Boileau;
y durante el siglo xIx esa direccion clasi
ca, critica, racionalista, didactica, lejos de
quebrarse, acogié la propia tradicion nacional
que desde el Cid hasta Calderon habia sido
fuente de hondas emociones para los romanti-
cos de toda Europa y se hizo también roman-
tica, pero sin estridencias. Las estridencias fue-
ron accidentales, y so6lo se oyeron por los anos
1835, 1837. El romanticismo espafnol en ge-
neral, fué ecléctico. Y “‘eclecticismo’’ es la pa
labra que, en el periodo considerado como
romantico, suelen usar los escritores hispano-
americanos cuando tratan de definirse.

Dudo que sea posible senalar en la litera
tara europea un movimiento pendular entre
tendencias ‘‘clasicas’” y “‘romanticas’’. Aunque
asi fuera, en la espanola ese péndulo parace
descomponerse; y en Ameérica se descompone
del todo, pues el movimiento puramente esté-
tico se complica con otro sociologico, movi-
miento de arriba abajo y de abajo arriba, en-
tre los esfuerzos cultos y la inercia plebeya.
F]l tema mas importante de la historia litera-
ria hispanoamericana me parece que es la dra-
matica movilidad con que, a lo largo de toda
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nuestra historia, el acento ha ido corriéndose
del plebeyismo al aristocratismo, y viceversa.
Lo peculiar de la nueva sociedad que se creo
¢n Ameérica con el contacto de espanoles e in:
dios, no es tanto el mestizaje como las tensio -
nes y distensiones de una cultura aristocratica
en principios pero niveladora y anarquica en
sus fuerzas profundas. Y porque a cada paso
todo parece desmoronarse y regresar al caos,
el pensamiento, en América, tuvo que ser un
pensamiento aplicado a la realidad social.

Aun los poetas fueron hombres de ac
cion, constructores o polemistas. Estaban con-
sagrados, quieras que no, a una tarea pedago-
gica: ensenar, ensefiar siempre. Los clasicistas
criollos, aun proponiéndoselo, no hubieran po
dido remontarse, no digamos a las normas gre-
co latinas, pero ni siquiera a las del Renaci-
miento o a las de la Francia de Luis XIV:
habrian tenido que desgarrarse de la carne de
America, dejar de ser americanos y caer en el
vacio, como miembros mutilados. Tampoco
los romanticos criollos hubieran podido con-
fundirse con ‘‘las voces de los pueblos’, aban-
donarse al ‘‘color local’”” y a la espontanea li-
bertad de expresion que proclamaban: los hu-
biera arrastrado la anarquia, se hubicran hun-
dido en la chabacana vulgaridad de las masas,
hubieran perdido la unidad de la lengua, el
tono artistico y hasta las ganas de escribir.
Aun en el Martin Fierro, especialmente en la
scgunda parte, es evidente la actitud morali-
zante, reformadora y constructiva: José Her-
nandez era mucho mas antigaucho de lo que
¢l mismo creia, y su poema mucho mas euro-
peo de lo que sus criticos han creido. ;No es
sugestivo que en la literatura hispanoamericana
cada generacion, en vez de reaccionar contra
la anterior, se ponga a recoger lo valioso del
pasado? Ni los romanticos rompicron con los
neoclasicos, ni los modernistas con los roman -
t1COS...

Es como si todos se estuvieran diciendo:
ia qué dividirse en querellas estéticas, cuando
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somos tan pobres, necesitamos apoyarnos unos
en otros y todo nos sirve porque nos queda
mucho por hacer? Se sentian robinsones en el
desierto. y habia que fundar una cultura con
los elementos a mano. Nuestros escritores han
pensado mas en la solidaridad de ese esfuerzo
que en difcrencias artisticas. Las escaramuzas
que surgieron en realidad fueron politicas,
aunque con un pretexto literar’o. No hubo una
generacion romantica hispanoamericana que
rompiera con las normas estéticas anteriores,
desplazara a los escritores racionalistas e im-
pusiera una nueva literatura. Solo en Chile es-
tallo en 1842 una polémica violenta entre par-
tidarios del clasicismo y partidarios del roman-
ticismo: violenta a causa de los argentinos,
que habian recibido el impacto directo del his-
toricismo liberal francés y estaban preocupados
por algo que no era literatura. Pero precisa-
raente el encuentro en Chile del clasicista vene-
zolano Andrés Bello y del romantico argenti-
no Domingo Sarmiento es un buen ejemplo
de como entre nosotros las banderias literarias
fueron menos importantes que la comun vo-
luntad de servir a Ameérica, poniéndose en el
punto de mayor tension intelectual. Bello,
aunque clasicista, cedio a los reclamos de una
expresion americana libre y original; Sarmien-
to, aunque romantico, mostro apego a las nor-
mas. La realidad americana, siempre revuelta
y sacudida por fuerzas de integracion social v
fuerzas desintegradoras, no siguié paso a paso
la sucesion de tendencias de Francia; ni siquie-
ta las de Espana. Los ismos, opuestos en Eu-
ropa como en guerrillas civiles, con sus caci-
ques, sus manifiestos y banderas, sus bandas de
musica, propaganda, revistas y tertulias, venian
aqui a romper filas, a mezclarse y reordenarse
en nuevos batallones que lucharian, todos jun-
tos, contra la “barbarie’”’, como llamaba Sar-
miento a las masas.

No quiero decir que el eclecticismo pecu-
liar de América sea en todos los casos el resul-
tado de un.ideal licido y deliberado de aunarse
en pro de la civilizacién. El afian de sintesis es
un rasgo natural, a veces oscuro e inconsciente
de nuestra cultura. Lejos de Europa, de las bi‘\
Lliotecas, del periodismo, de la conversacion
creadora, nuestros escritores jsiempre solitarios!
suelen sentirse inseguros de si mismos, y por
eso sobrestiman el valor de lo europeo. Avida-
mente lo adoptan todo, en un impetu de cono-
cimiento universal, sintetizador. No pueden
darse el lujo de renunciar. Todo les sirve.

Por eso quien aplique sobre la literatnra
americana el reticulado tedrico de la historia
literaria europea deformarid nuestra realidad:
a través de esos reticulos no verd nada o lo
veri todo mis confuso que antes. Los ideales
estéticos andamr en América con el paso cam-
biado, a destiempo y marchando ¢n lineas de
formacion nuevas. g

Ann Arbor (Michigan), mayo'de 1947.
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La autobiografia que Andersen escribio y
las historias que se han escrito alrededor de su
persona y obra, forman otra novela dentro de
los romances, poemas y cuentos de que fue
avtor; quizas la gran novela que anhelo escri-
bir siempre, y que nunca le fué dado hacerlo.
No es menos interesante el mismo abuelo di-
namarqués contador de encantadores ovillos de
relatos que cualquiera de los personajes de esas
obras que conmueven al mundo de la ninez.

Hay que empezar por decir que Hans
Christian Andersen comenzo por fabricarse,
vestir y animar, un teatro de titeres, cuando
ya a los once anos, no pudiendo ir mas a la
escuela por la muerte de su padre, el buen za-
patero remendon siempre enfermo, con quien
vivia en el mismo cuartito, en la pequena ciu-
dad-jardin de Odense, en la isla de Finen, una
de las islas que por centenas forman a Dina-
marca, tuvo que realizar sus propias ideas para
seguir adelante. Lo extraordinario es que aquel
chico interpretaba con sus fantoches dramas de
Shakespeare, nada menos. Sus padres, tacha-
dos de demasiado indulgentes y supersticiosos,
dejabanlo —a falta de alimentos y comodida-
des— pues su miseria era cruel, dar vuelo a su
imaginacion. Por,1819 llego para el chico la
crisis vital; las gentes practicas que no lo de-
jaban morir de hambre, resolvieron dedicarlo
a sastre, en tanto que Hané empenabase en can-
tar trozos de opera. Del conflicto salto el pri-
mer viaje a la capital danesa donde por ocho
anos deshilvano penosamente una bohemia mi-
sera, a pesar de contar entre amigos al director
del teatro real, Jhonas Collins, a los grandes
actores Weyse y Siboni, y al poeta Guldberg.
Faltole la voz para tenor, y las piernas para
bailarin, cuando le dieron oportunidades; de-
voro hambres dignas de Knut Hamsum, y al
cabo de esta etapa, alcanzo) no se sabe como
una pension real para estudiar jgramatical! en
Slagelse. Sus estudios en 1827. Elsinore, el cas-
tillo de Hamlet, produjeron al final de sus
arios el drama Ser o no ser. Esos fueron los
rudos anos de su vida, confiesa en su autobio-
grafia; y por ello su primer libro en 1822,
desenterraba espiritus de sus tumbas en Palma-
toke. Cierta vez, en el peor de esos tiempos
juveniles, gasté la dnica moneda que poseia
en comprar \una de las novelas romanticas de
Walter Scott y leyéndola ‘“‘olvido el hambre
y el frio y se sintio feliz".

A los veinticuatro anos comenzo a sabo-
rear las mieles del éxito. El sufride muchacho
excéntrico y vivaz, publico dos libros que lla-
maron sobre él la atencion: una Jornada a pte
del Canal Holman a la Punta Este de Amager
v un tomo de versos. Los ltbros se vendieron
por su chisporroteo imaginativo, y cuatro anos
mas tarde el poeta tuvo lo suficiente para lan-
zarse por los caminos de Europa. En los mon-
tes del Jura comenzaron a hablarle aquellos
duendes y hadas, elfos y ondinas, que mas tar-
de turbaron el seso a Heige y a Hoffmann. En
1834 volvio a tropezar con los fantasmas en
Roma, mientras los filologos Grimm, Bopp.
comenzaban a exhumar de raiz las primitivas
bistorietas sanscritas, germanas, medioevales.

ANDERSEN, el abuelo de los cuentos

Por Humberto TEJERA
(En El Nacional de México. D. F. Abril 3 de 1950)

Hans Cristian Andersen
-4

Pero Andersen no tomo el camino de la erudi-
cion, ni de las excavaciones cientificas, sino
que apenas cabrilleaba en sus ojos una sugeren-
cia ya tenia bastante para que funcionara el
prodigioso teatro de marionetas que llevaba en
sau animo, familiarizado con todo lo gentil,
maravilloso y poético, desde que ensonaba al
ritmo del claveteo de zapatos de su padre.
En adelante sus triunfos crecian con sus
libros, aun cuando él se empenara siempre en
conquistar un dominio literario que era para
otros, y ponia en segundo término las verda-
deras musas que lo amaban: las Hadas. Publ:-
c6 ¢én 1835 la novela El Improvisador, y dos
anos después otra. Solo un Flautista, a las que
siguieron otras mas, y el Bazar del Poeta, Ya
en su pais se le tomaba en cuenta; pero su fa-
ma mundial estalla a partir de 1838, con las
series de Cuentos de Hadas, continuadas en
1845, y hasta visperas de su muerte en 1872.
Andersen abrio para los ninos todos del
mundo, y para las generaciones futuras, las
fronteras del Pais de las Hadas. Derrochador
espléendido de las opulencias de la fantasia, se
desquito como nadie de las tristezas y frialda-
des dolorosas de su ninez pobre, agravada por
ser un infante carente de atractivos fisicos, que
por su educacion en la promiscuidad del cuar-
to unico de un matrimonio proletario, tuvo
siempre la apariencia campesina y las maneras
desmanadas. El profesor Wallace Knight, que
visito la casita de Andersen en su pueblo na-
tal, dice que la tradicion local pinta al pobre
grande hombre como un sefior que provocaba
risa en los mayores y miedo en los ninos; esro
era asi basta que comenzaba a relatar sus es-
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pléndidos & interesantisimos cuentos, pues en-
tonces se transformaba en un mago: ‘‘todo se
volvia encanto alrededor y la admiracion y el
amor abrian sus corolas ‘a su paso’’. Llego
tiempo en que todas las puertas se abrian para
recibirlo con agrado, y en que los ninos pe-
dian como premio oir ‘‘al abuelo Hans".

El poeta se confeso a si mismo en el cuen-
to del Patito Feo, aquel mas feo de todos los
patitos de la camada, que sufrio tantos desde-
nes y persecuciones durante su pequenez, por-
que no se parecia a los otros; esto, precisamen-
te, porque en vez de ser un pichon de pato,
era un pichon de cisne. Asi es la autobiogra-
fia de Andersen, que ¢l supo con genial arte
convertir en parabola que se lee en todas par-
tes con emocion y dulce tristura. Muchos poe-
tas-patos se han acercado después a beber en la
fuente donde moja de iris sus aletas desmana-
das el patito feo.

Uno de los cuentos, o mas bien de las pa-
rabolas magnificas, de Andersen, es la del Ni-
no Lisiado. Erase el hogar de un jardinero y
su mujer, que tenian cinco hijos. El mayor,
Hans, lisiado de nacimiento. Sufrian por ello
los padres, excelentes campesinos, entregados a
su labor ancestral y con un amor inseparable
al suelo que prosperaba con su sudor. En una
de las navidades, los senores duenos de la man-
sion a que pertenecian, repartieron juguetes a
los nifos. Al pequenio lisiado solo le toco un
librito de cuentos, lo que los padres vieron con
malos ojos, ante los utiles y hermosos regalos
que habian tocado en suerte a los demas chi-
cuelos. No engordara mucho con este manojo
de papel nuestro chamaco, pensaban los pa-
dres. Pero he aqui que la vida espiritual del
lisiadito se nutridé con este libro. Leyo &l mis-
mo aquellos cuentos a sus padres, y comenzo
a humanizarlos. Mas tarde, le hicieron otro
regalo, ain menos costoso y util, al chico: le
trajeron un pajarito en su jaula, Lo cuidaba
extremadamente el pequeno, mas cierto dia el
gato metio la garra en la jaula... en supremo
esfuerzo para salvarlo, Hans volo en su soco-
rro. Y pudo caminar en adelante. [Estaba sal-
vado! Este cuento ha sido interpretado por los
criticos como el mas profundo mensaje de
Andersen a la humanidad.

Con la publicacion de sus Cuentos de Ha-
das, el titiritero dinamarqués disfruté de una
vasta fama y de la amistad de los grandes hom-
bres de su tiempo. Cuando visité a Inglaterra,
Dickens fué a despedirlo hasta el muelle de em-
barque. Viajo por 1863, por Espana, la tierra
de romance en el confin de Europa. Incansa-
blemente escribio, hasta el final de sus dias,
obras de teatro, novelas y poesias, aunque el
mundo ha preferido simplemente sus cuentos
a todo lo demas. Por esos relatos misteriosos,
imaginativos, conmovedores, su nombre se jun-
ta con los de los grandes fabulistas Esopo,
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Fedro, La Fontaine, Samaniego, Perrault,
Grimms y nuestro admirable Rosas Moreno.

Andersen es conocido como el hombre que
transformo para los ninos un suplicio, la lec-
tura, el aprendizaje, en un placer., Se le con-
cede el merito de haber colaborado, sin saberlo,
ccn los grandes educadores del siglo XIX, Pes-
talozzi, Froebbel, Tolstoi, en terminar con la
esclavitud y los tormentos de la primera ense-
nanza, para convertir la pedagogia en cosa
humana y amable. Como prueba de esto, se ci
ta la misma patria de Andersen, Dinamarca,
pequeno pais de unos cuarenta mil kilometros
de superficie y dos millones y medio de habi-
tantes. Dinamarca se ha transformado en una
de las regiones mejor cultivadas del mundo,
mas poblada con la riqueza de ganagos y don-
de hay menos analfabetos y la gente vive mas
feliz. Antes de la pavorosa guerra de 1939-
1945, en que Dinamarca fué invadida por
los nazis brutales, era la nacion baltica forma-
da por una peninsula y un punado de islas, el
pais mas apacible, grato y civilizado quizas del
mundo. Un viajero la pinta asi: “‘Sus cultivos
cientificos intensivos, sus numerosas coopera-
tivas rurales, escuelas para campesinos, bibliote-
cas, cautivan a los sonadores del socialismo
productor y pacifico sobre la tierra”. Son 800

bibliotecas pablicas, con mas de un millon de
volimenes, las que hacen alli préstamos a los
ninos de las escuelas, sumando seis millones
de lectores por ano. Se dedicak oficialmente va-
rios millones de ‘‘coronas’’ a adquirir libros pa-
1a el publico. No obstante su escasa poblacion,
tiene Dinamarca trescientos diarios, centenares
de revistas y muchas librerias, Dinamarca es
un pueblo que lee. Ha de recordarse que jun-
to con Noruega y Suecia, niciones escandinavas
que antes formaban una sola, esta region neu-
tral llamada Escandinavia, es una de las que
han gozado de paz por mayor tiempo en el
mundo moderno, y una de las que tienen me-

nos lastre de analfabetos. Las cooperativas agri -

cola industriales y la orggnizacion socializa-
da dominan su economia pastoral.

Hans Christian Andersen a los sesenta y
ocho afnos sufrio un-accidente de que no logro
reponerse; dos anos después moria, nimbado
por la gloria mundial, en su casita de Roli-
ghed, cerca de Copenhague. Es indudable el
escritor que, dejando libre su genial fantasia,
capté el mas envidiable y delicioso publico,
el de las generaciones infantiles que absorben
como rocio fertilizador su gracia poética y su
generosidad cordial.

Los nifios de Varsovia

Por Joaquin GUTIERREZ
(En Rep. Amer.)

Al comienzo, cuando extiende la mano,
no entiendo de qué se trata. Durante unos
momentos nos entendemos por senas y, final-
mente, le comprendo: quiere darme una mone -
da, una moneda de un centavo., Se la recibo
y trato de darle algo en cambio: le ofrezco.
con senas siempre, una moneda de un franco
pcro me dice que no con movimientos de ca-
beza, su delicada cabecita de siéte anos. Le
ofrezco entonces un chocolate y lo llego a eno-
jar, segun creo, porque frunce el ceno y co-
mienza a decirme con su voz de agua:

—Nie, nie (no, no).

Me doy cuenta, entonces, de su dignidad.
El, para mi, es un nino polaco; yo, para él,
soy sencillamente un hombre, venido de cual-
quier pais, que tengo quién sabe cuales ideas,
que hablo quizas cual idioma, pero que he
llegado hasta Varsovia, desde muy lejos, para
luchar por la paz entre los hombres,

Este encuentro mio con Rudek es el pri-
mer contacto directo, humano, intimo podria
decir, que tengo con los ninos de Varsovia,
Rudek, sencillamente, me queria demostrar su
carino. Lo alzo en brazos y lo beso y enton-
ces, pensando en mis hijas, tan distantes, y

pensando en los ninos de America, tan tristes,

escondo la cabeza en su hombro para que no
vea que se me han llenado los ojos de lagri-
mas.

Mis amigos de Ameérica, toda la gente que
me conoce sabe que estoy diciendo la verdad;
que no tengo ningun motivo para mentir; que
s1 estoy ahora sentado frente a la maquina de
escribir, gastando preciosos minutos que po
dria aprovechar conociendo mas y mas de es-
ta heroica y magnifica ciudad, es porque ten
go el corazon tan cargado de emocion que no
tuve mas remedio que venir a contar al papel
todo lo que han significado para mi los ninos
de Varsovia.

Esta ciudad tenia un millon y medio de
habitantes al comenzar la guerra. Al terminar
quedaban, viviendo como ratas entre las rui-

nas, 22.000 habitantes. Los demas habian

muerto o habian huido. El Vistula continuaba
fluyendo largo y desnudo, lamiendo los escom-
bros bajo los cuales se escondian 800.000 ca-
diveres. Aun hoy dia quedan muchas decenas
de millares de muertos bajo las ruinas. Y asi,
sin haber podido enterrar siquiera a sus muer-
tos, esta ciudad magnifica levanto la cabeza
y miré bhacia la vida. Su pueblo comenzo a
reconstruir, casa a casa, calle a calle, plaza a
plaza, monumento a monumento. T odo habiz
que volverlo a hacer porque todo estaba des-
truido. Solo un seis por ciento de las casas se
pudieron aprovechar. Hoy dia, hoy dia que
'a recorro y la palpo y la miro casi sin darle
crédito a mis ojos al verla como se ha levan-
tado, roja de ladrillos, alegre de colegiales, bu-
lliciosa de tranvias, fresca de parques, con un
aire nuevo de ciudad de trabajadores, no pue-
do menos que pensar que los ninos que veo
han tenido de infancia la guerra, la muerte y
la destruccion, No puedo menos de recordar
que estos ninos, entre los cuales hay casi cien
mil huérfanos de guerra, jugaron entre los hue-
sos de sus padres, respiraron la putrefaccion,
miraron a su alrededor solamente escombros,
solamente la destruccion mas pavorosa, y lo
pienso doblemente porque resulta casi increi-
ble el milagro que se ha operado en ellos en so-
lo escasos meses. '

Avyer sali a la calle, me compré un gorro
de obrero polaco para pasar inadvertido, pero
¢n la primera ocasion en que tuve que pregun-
tar por una direccion, mostrando el papelito
en que la llevaba escrita, en pocos segundos,
llegando de todas partes como bandadas de go-
rriones, me he visto rodeado por veinte, trein-
ta, cincuenta ninos. Todos alegres, con las ca-
ritas rojas de frio, reflejando una salud fisica
y moral que yo no habia visto nunca ante-
riormente, Me rodean con sus cuadernos de es-
colares y sus lapices en la mano: todos quie-
ten un autografo. Firmo y firmo y firmo in-
contables veces. A los mas chicos no les firmo
sino que les dibujo un perro, un sapo, qué sé
yo.

- —

CARLOS LUIS SAENZ

Dramatizaciones

(Ilustracién de Jorge E. Guier).

San José de Costa Rica.
1950.

Precio del ejemplar: € 5.00.

Exterior: § 1. dolar.

Unas cuadras mas adelante me ocurre lo
mismo con otro grupo, pero si sigo asi no Vov
a terminar en toda la manana. Entonces se
me ocurre una solucion: les digo: —analfabe-
to— tocandome el pecho con el indice. Me
comprenden, porque en polaco se dice igual
y, después de un rato de duda y desconcierto,
sueltan todos la carcajada.

—Nie, analfabeta nie.

Y asi me voy haciendo amigo de ellos.

Maravillosos nifnos polacos que desfilan,.

cantando en grupos por toda la ciudad:
—Pocoj, pocoj (paz, paz),

que nos esperan, a las salidas de las sesiones

del Congreso de la Paz, de pie durante horas
y horas, gritando ininterrumpidamente:

—Pocoj, pocoj. -

Tienen ocho anos, como Evva, a la que
muestro el retrato de mis hijas y veo como se
le llenan los ojos de chispas alegres y, dejan-
dose arrastrar por la emocion, me habla segui-
do, rapidisimamente, en polaco, a sabiendas
de que no le voy a entender ni una sola pa-
labra.

Tienen 14 anos, como Kasia, a quien le
digo que es muy bonita (dobra panimka) con
ese vocabulario de 20 palabras con que nos
batimos aqui, y me hace una graciosa venia

de colegio del siglo pasado, mientras enrojece -

hasta las orejas.

Tiene 7 anos, como Janek, rubio como
un campo de trigo, a quien le ensefio a hacer
algunas pruebas con los dedos y quien, en
cambio, me muestra un libro de lujo con unas
firmas y unas dedicatorias, por lo que adivino
que debe ser un premio del colegio.

- Tienen dos anos, como Alicja, a quien co-
noci en una casa cuna, una especie de nido
para 120 pajaros en donde entré, solo, cami-
nando por mi cuenta por un barrio de Varso-
via. Alicja debe haber sentido necesidad de

estar un rato sola, consigo misma, y se habia

escondido en un armario a jugar con una mu-
fieca de trapo. Cuando la descubri, porque in-
trusié por todas partes, le hice un guifo y le
volvi a entrecerrar la puerta de su escondite.

-
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Pero cuando ya me estaba despidiendo la vi
salir y venir hacia mi tendiéndome los brazos.

Ayer lei en los diarios norteamericanos que
traen las noticias sobre el Congreso de la Paz,
que los ninos polacos nos rodeaban a los dele-
gados, temblanido de frio, a pedirnos limosna.
El corresponsal yanqui que envid esa informa-
cion lo hizo u sabiendas de que era mentira.
Prefiero creer que la envid, no por abyeccion
humana, sino porque también debe tener hijos
que mantener ) €sas eran sus instruciones: men -
ti. No sé qué tribunal ni qué moral puede
juzgar un caso asi; lo que si sé es que ese
hombre no merecia haber tenido la emocidn
inmensa que significa haber conocido a los ni-
nos de Varsovia.

Por nuestros paises esa version circulari
mucho mas que los articulos que yo escriba
para refutarla, porque él tiene una maquinaria
gigantesca y yo solo tengo mi pluma de escri-
tor. Pero sé que tarde o temprano, y me atre-
veria a decir que dentro de muy poco, la ver-
dad pervalecera.

Y entonces, ese dia, Rudek y Kasia, Janek

y Alicja, seran conocidos y queridos por los
ninos de Ameérica.

7 AP QUE “0RA Es lll?
730

7\

7\
fh\

Lecturas para maestros: Nuevos he-
chos, nuevas ideas, sugestiones, incita-
ciones, perspectivas y rumbos, noticias,
revisiones, antipedagogia.

Las culpas de los padres

(En El Tiempo de Bogota. Enero 13 de 1947)

He aqui, llegada por casualidad a mis ma-
ros, una nueva confirmacion de una vieja ver-
dad. Vieja verdad, en efecto, es la de que el
hogar —con todo lo que en esa palabra “ho-
gar’’ va incluido moralmente— constituye la
base esencial de la educacion del hombre. Y la
nueva confirmacion esta en las declaraciones
de la senorita Antonia Llovio, procuradora
del tribunal para menores, de San Juan de
Puerto Rico. :

En esas declaraciones, que no son sino
una prueba mas entre las innumerables que
podrian citarse, la sefiorita Llovio publica en
la prensa de aquella capital algunas cifras ver-
daderamente impresionantes.

Durante el dltimo ano fiscal de la Corte
Juvenil de San Juan entendié en 204 casos
de delincuentes menores, cuya edad oscilaba
entre los siete y los diez y seis anos. De esos
204 muchachos delincuentes, 50 eran hijos le-
gitimos, 88 eran hijosilegitimos y 66 eran hi-
Jos reconocidos. Es decir, que sélo 50, menos
de la cuarta parte, habian venido al mundo
en un hogar normal, amparado por las leyes
civiles y por las leyes sociales. .

Pero lo decisivo para la evolucion moral
del nino no tanto es el nacimiento como la
compania en que vive. ‘‘No con quien naces
sino con quien paces...”” dice el refran castella-
ro. De los 204 precoces delincuentes, 72 vi-
vian con madrastras o padrastros; 15 con ami-
gos; 26 con hermanos o parientes; 18 no te-
nian hogar; 31 vivian con el padre solamente;
26 solamente con la madre, y 16 vivian con
ambos. Unicamente esos 16, menos de un 8
por ciento, tenian un hogar completo, bueno
o malo, con un padre y una madre, legitimos
o ilegitimos.

Por cierto, que me doy cuenta de que aca-
bo de aplicar la torpe calificacion de “‘ilegiti-
mos"’ no a los hijos sino a los padres. En rea-

lidad, asi debiera ser. Los padres seran, en todo
caso, los ilegitimos, los que viven al margen
de la ley. Pero los hijos son siempre legitimos;
no pueden estar fuera de la ley que ignoran
cuando nacen; todos abren sus ojos a la Juz
de acuerdo con las leyes eternas de la natura-
leza y del espiritu. _

Ahora bien: jqué es lo que se comprueba
con los anteriores datos? Se comprueba una
vez mas, en sustancia, que la falta de un ho-
gar normal, de un verdadero hogar; la caren-
cia de una familia normal, de una verdadera
familia, es la causa primera de la delincuencia
infantil.

Pero el nifio delincuente, la pequefia mi-
noria que llega hasta comparecer ante un tri-
bunal, no es sino un caso particular, el caso
extremo, de un problema general, del proble-
ma del nino maleado, descarriado, torcido, mal
educado. De ese pobre nifio que entra ya con
una carga de vicios y defectos por “‘las puertas
de oro de la vida", Inevitablemente, ese nifio
infeliz se contara por millones en aquellos pai-
ses, o en aquellas épocas, en que de una mane-
ra general el hogar se apague y la familia se
disuelva,

Y eso es precisamente lo que ahora esti
presenctando el mundo. En mis de la mitad
de él, la guerra ha destruido los hogares y ha
deshecho las familias.

En muchos casos el mismo hogar material,
la vivienda, se ha convertido en un montén
de escombros o cenizas. Con frecuencia leemos
que en tal o cual cindad bombardeada queda-
ron arrasados el setenta, el ochenta por ciento
de los edificios. Ello equivale a decir que alli
desaparecio la mayor parte de los hogares. En
otros casos los habitantes de un lugar tuvieron

que huir precipitadamente y se dispersaron por_

tierras extranas. Para ellos, el hogar no es mis
que un recuerdo.

La Cerveza
del Hogar
EXQUISITA Y SUPERIOR

“"EL GREMIO”

ANTONIO URBANO M.

TELEFONO 2157
APARTADO 480

Almacén de Abarrotes

al por mayor

San José Costa Rica

La familia se ha visto terriblemente que-
brantada por la guerra. Millones y millones de
esposos y de padres han tenido que abandonar
sus casas; combatientes unos, otros fugitivos,
olros prisioneros o trabajadores forzados en
lejanos paises. Muchos no han vuelto; regre-
saron otros fisicamente invilidos o moralmen -
te estragados. Millones de madres hubieron de
alistarse en los servicios auxiliares de los ejér-
citos, o escaparon ante la invasion, o perecieron
en el torbellino de la contienda mundial.

No es de extraiar, pues, que en los paises
beligerantes se haya registrado un terrible au-
mento de la criminalidad infantil. Entre las
victimas de la guerra, la ninez ha sido la mis
lamentable de ellas, la mas dolorosa, la mais
inocente, Los delitos de los nifios no son, en
realidad, mas que una repercusién, un reflejo,
una consecuencia de las culpas de los padres.
Los padres comieron las uvas agrias —recox -
demos el texto biblico— y los hijos sufrieron
la dentera. Una generacion enloquecida ha des-
encadenado sobre el mundo la mas asoladora de
las guerras y ahora la nueva generacion, en
gran parte, empieza a vivir sin hogar, porque
lo ba perdido; sin familia, porque esti destro-
zada; sin ley, porque ha visto conculcados to-
dos los preceptos morales en el inmenso fratri-
cidio.

En la infancia, las impresiones recibidas,
buenas o malas, se graban en el corazén con
una fuerza que estremece a los educadores res-
ponsables, Quienes veiamos en Alemania, hace
doce o catorce anos, a aquellos nifios de sem-
blante inocente y ojos claros, sustraidos a sus
hogares para llevarlos a marchar en columna:
guerreras uno y otro dia, al son de los tam-
bores, con sus blusas pardas y una daga al cin-
to, pensabamos ya en el horror que se estaba
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preparando. Después hemos oido referir a tes-
tigos presenciales que, por ejemplo, en la in-
vasion a Checoeslovaquia, los hechos peores,
crueldades, atropellos, asesinatos, fueron per-
petrados no tanto por los soldados adultos co -
mo por los adolescentes de las llamadas juven-
tudes hitlerianas. Eran aquellos nifios que des-
filaban por las calles de Berlin con el punal en
la cintura!

Hoy, muchos, tal vez los mas, habran cai-
do en la guerra. Los supervivientes constituiran
uno de los mas dificiles problemas en la des
nazificacion de Alemania. Pero yo pienso en
los ninos, en los pequenos que ahora andarin
vagando entre las ruinas, sustraidos también al
hogar, porque el hogar o existe; criados en
medio de las atrocidades de la guerra y acos-
tumbrados a ver lo que jamas debiera reflejarse
en pupilas infantiles. Los hijos expian los pe-
cados de los padres.

En mayor o menor grado, en los paises
vencidos y en los vencedores; en los que pro-
vocaron la guerra y en los ‘que la sufrieron,
>sta es la tragedia de la nueva generacion. La
aurora de la vida ha sido para ella una tremen-
da tempestad. En la criminalidad infantil hay
que ver, sobre todo, el sintoma agudo de una
dolencia mas general.

(El remedio? El remedio, en lo posible, no
sera otro que la reconstrucion del hogar, el
rctorno a la vida de familia, Se habla mucho,
y con razon, de los derechos del hombre. Y
también de los derechos de la mujer. Unos v
otros deben subordinarse a los derechos del ni-

no, entre los cuales el primero es el derecho a
tener un padre y una madre, una mesa y un
techo. Sin eso, la nueva generacion, hija de la
guerra, sera una generacion perdida...

A menos que manana, reaccionando ant:
la obra de sus padres, se convierta en una ge-
neracion heroica.

Luis DE ZULUETA.

Pedagogia aluvional
(En El Nacional de Caracas. Mayo 19 de 1949)

Una telarana, armoniosa a la vista y difi-
cil al entendimiento, se ha venido formando
en los cuatro ultimos anos en el ambiente edu-
cacional venezolano. Profesores y maestros han
puesto de moda las teorias pedagogicas mas
dispares, en un alarde de erudicton y de espe-
culacién intelectual admirable. Las catedras se
convirtieron, asi, en un laboratorio sin apara-
tos, hecho a fuerza de palabras y gestos y dis-
cusiones, para nombrar a todos los inventores
de la pedagogia moderna y, también, para lle-
gar a las mayores trivialidades. Eso nos ocu-
trio por cierto, en el Pedagogico Nacional con
los profesores chilenos. Y en cuanto a la trivia-
ildad todavia esta ocurriendo en mucha parte
con los profesores nacionales y de otros luga-
res. Se olvidan las cuestiones concretas, posi-
tivas. Se marginan los problemas fundamenta-
les y practicos. Se dificultan las soluciones ho-
restas, en un afan de prescripciones minuciosas
e inatiles en el papel.

Los profesores de Secundaria y los maes-
tros de la Primaria hacen primores pedagog:-
cos, sin considerar la realidad nacional. Se em-
penan en la filigrana de la oratoria —todavia
— en vez de encauzar definitivamente la edu-
cacion por los caminos efectivos del acomode
a las circunstancias del ambiente. Y en el ori-
mer instituto de formacion pedagogica la espe-
culacion ha dejado por alli, tirada irremediable-
mente, la necesidad inmediata de la verdadera
ensenanza. Los ejemplos sobran; en los curs:-
llos de metodologias especiales, de la Historia
y de la Geografia, se juega a los vocablos y a
las teorias. Vocablos —geografia humanizada
y emocional, viva expresion del medio ambien -
te— en la segunda. Y teorias —el plan Dal-
ton y congeneres, que no pueden aplicarse en

Venezuela— en la primera.

Esta pedagogia irreal, que no tiende a so-
lucionar el problema de los métodos convenien
tes a nuestra propia manera de ser, puede bien
calificarse como pedagogia aluvional. Y peda-
gogos a la deriva_son aquellos que de manera
tan superficial e inconsciente, la llevan ade-
lznte. .

Forma parte de la crisis de nuestro institu-
to maximo y de nuestra educacion, esta peda-
gogia aluvional, de vocablos y teorias. Una
solucion satisfactoria debe buscarse de inme-
diato. Y para ello conviene meditar con ho-
nestidad, con profunda honestidad, en la Ve-
nezuela del momento. En las posibilidades hu-
manas y economicas, en la sociedad y en la
geografia, en la historia y en la ciencia natu-
ral, en la verdadera potencialidad de nuestro
pais, desde todos los puntos de vista. Mientras,
continuaremos la inestabilidad de que tanto se
quejan, o nos quejamos, todos los venezola-
nos. El reajuste educativo es un reajuste inte-
gral. La pedagogia aluvional es tan peligrosa
como la erosion de nuestros suelos. La sustancia
nutricia, la fertil, se va al mar angustiosa-
mente.

Guillermo MORON

STECHERT-HAFNER, Inc.

Books and Periodicals
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Pensaimiento sobre el Arte pictorica

Por el Dr. Alexander BIERIG

(En Rep. Amer.) :
(59 MENSAJE)

;Qué es el arte en un cuadro?...

Trataré de contestar, en mi propio sentir,
esta tan repetida pregunta:

Un cuadro debe despertar la curiosidad,
satisfacer un normal deseo del contemplador,
darle un agrado, causarle un asombro, una
sensacion inesperada o hasta un tormento
animico (mas estos dos ultimos efectos no a
manera del cubismo, del surrealismo y los de-
mas ‘“‘ismos’’ nuevos, con sus limites de hule
en el extravio, en el desorden y en la feal-
dad).

En un paisaje, por ejemplo, puede fasci-
nar ¢l momentaneo estado meteorologico, sea
que el sol arda en una vegetacion tostada y
nos haga sentir el calor; que camulos de buen
tiempo se ciernan en un firmamento calmoso y
diafano encima de una comarca idilica e hin-
chan el pecho de contento; que un nublado
gris-plomizo pese sobre un ultimo fulgor lu-
minoso de la lejania, anunciando la cercana
tempestad y dejandonos pensar en un escon-
drijo; o que, en la laguna soleada, arbustos ri-
berenos reflejen su frondo multicolor, y la bes-
tia, mojando una mano o bebiendo, rompa el
cristalino liquido, mandando suaves ondas cir-
culares por la superficie, brillantes arcos cre-
cientes y apagandose, para morir finalmente;
como, cual maravillados, lo hemos contempla-
do tantas veces desde la infancia, sintiendo ca-
da vez en este juego tan sencillo y tan bello
algo como un fendmeno trascendental de Ia
materia, que siempre nos dejara perplejos.

Y asimismo es dable atraer o encantar con
la presentacion de un ambiente mistico. Asi,
~abismado en la soledad y la penumbra de un
trozo de majestuosa selva (en la tela), es po-
sible sufrir esta curiosa y enigmatica ansiedad,
que nos invade en la verdadera selva crepuscu-
lar bajo las rafagas del viento, cuando las ra-
mas se doblan y crujen, las ramitas se fustigan
entre si y las hojas, sacudidas y tréemulas, sil-
ban "lastimosamente, antes de desprenderse; vy
lo cual —pero con un agrado indecible—
sentimos también debajo de la capula del alto
domo sombrio, cuando los acordes del organo,
ora dulce cantico angelical, ora descarga furio-
sa viniendo de lo alto, hacen vibrar, en uniso-
no, nuestra misera alma, elevandola, abatida,
pero bienaventurada, a la misma esfera supe-
rior, hacia Dios.

Y si la creacion emite tales o semejantes
sensaciones exaltadas, entonces miramos arte;
si no, es pintura, trabajo bueno o malo del
artifice, y nada mas.

Un retrato, como claro es, es un asunto
diferente. Ahi valen mucho el parecido del per-
sonaje dado, un gesto natural, el reflejo de sus
caracteres y de su estado animico. EIl retratista,
a mas de ser artista, tiene que ser psicologo.
En la union de ambas facultades esta su ca-
lidad, su valor y —porque éste, irreflexiva-
mente, va entrando en sus creaciones— el va-
lor de su arte. Naturalmente, un retrato pucde
tener valor aparte., Puede ser, ademas, un be-
llo cuadro por su colorido (para lo cual se
presta sobre todo el vestido femenil), por su
composicion y la técnica. Pero también puede
ser muy parecido el semblante y carecer de to-
do lo demas, como lo mismo podemos ver muy
alta calidad pictorica, con el motive de un
cualquiera. En fin, al igual que toda otra obra,
puede valer entre mucho y nada, en uno u
otro sentido, o en todos los sentidos a la vez.

Pero siempre es arte, cuando llena los requisi-
tos principales: cuando anatomicamente es co-
rrecto; cuando refleja vida; cuando no falla la
armonia en la composicion, y el colorido agra-
da en vigor y delicadeza, y cuando, dentro de
todo eso, se siente un alma bien equilibrada
del creador.

Y veamos ahora la naturaleza muerta, las
albajas, los cachivaches arrinconados, la loza,
el barro, todo objeto casero, las diversas frurtas
y legumbres, el tan pintoresco pez, y la flor.
Todo eso es bueno para crear arte, como tam-
bién es bueno para crear nulidad. No necesita
ser bonito el objeto, para que el cuadro salga
bueno. La calidad del resultado final esta en
el artista, en su saber, en su poder, en su com-
prension y, en sumo grado, en su amor y su
sentimiento. El amor, primero le exige y luego
le entrega esta fraccion de alma, que ha de ba-
nar la obra, y que esta encargado de comuni-
carse con el alma del contemplador. Por lo
tanto, si la creacion quiere ser arte, no solo
debe reconocerse el objeto presentado y el ma-
terial de confeccidon, sino se debe sentir, ade-
mas, el flaido del ambiente. Entonces, segin
lo pide el motivo, la imaginacion percibe el
tufo a ratas y cucarachas, el aroma dulce de
las frutas o de la rama en flor, la fragancia del
perfumado tocador o el olor peculiar del cuero
de la talabarteria. Y ahi esta la obra maestra,
el verdadero arte, el arte por excelencia. Pin-
tar correctamente una tenaza, una silla o un
jarro en. determinada perspectiva, demanda un
complejo de conocimientos y cierta destreza
manual, tal vez alcanzados en anos de arduas
tareas; pintarlos con la correccion precisa y
en el aire de su ambiente, pide mucho mas.
Pero no basta esa correccion, la ciencia en el
dibujo, el reconocer la porcelana, el vidrio o
el barro, la clase de madera, un metal, la fru-
ta o lo que fuera; no basta sentir la calidad de
una tela, de poder admirar el brillo irisante de
las escamas de un pez o la ficticia traslucidez
de una perla, de tener ganar de meter la mano
en una piel suavisima, el querer morder una
pera o quitar un velo, y todo eso dentro de
un apropiado ambiente. Para que todo ello
valga realmente, cada vez ha de formar una
armonia dentro del tamano de la tela destina-

da a la obra, ha de ser una consonancia gene-
ral. d

Desafortunadamente, para formar armo-
nia, no hay receta. En cada obra es un proble-
mia para si, asaz dificil de resolver a veces. Pues
no 'es esta armonia absoluta, que nos interesa,
esta ultima manifestacion metafisica —cuan-
do todo vive s6lo en la imagina-ion, y ningu-
na realidad encanta los sentidos— armonia,
que ya con la tela en blanco esta ilustrada, sino
la euritmia constituida por una distribucion
armoniosa de multiformes valores desequilibra-
dos en si.

Y esta euritmia es calidad insita. Es dote
natural y hermana del talento. Se la encuen-
tra en el poeta, en el musico, en el artista, en
¢l filosofo y en cada ser de alta moral, satura-
do de un alma grande; porque la armonia en
una produccion es la misma belleza y todo
sentimiento intrinseco, que ¢l amor para con
la obra hace desbordar y verterse en ella. Y
al igual que cualquier valor. psiquico, espiri-
tual, mental o sensorial deja educarse, también
el sentido de la euritmia se educa, se refina
y se pule con el ejercicio, siempre auxiliado
por la mente. Mas sin su presencia genuina
en grado prometedor, todo esfuerzo en querer
sentir y crear armonia es esfuerzo gastado en
vano. Para edificar, construir, adornar —con
resultado bueno— la condicion primordial es
un fundamento adecuado, en nuestro caso: la
propia calidad del artista.

Muchos llegan a pintar un cuadro; pero
un artista siempre ha sido y siempre sera una
aparicion rara en la humanidad, y no solo en
la pintura. Y no hubo era mas prolifica en
comprobantes de este deplorable hecho, que la
nuestra. Y como el artista escasea, también
escasea en los cuadros la maestria, el arte. Tra-
bajos mas o menos buenos en la técnica, agra-
dables en el colorido o con algin otro valor
aislado, no faltan. Pero si falta esa compleji-
dad de los factores mencionados, que debiera
formar el todo y que, como por encanto, en-
cantara la obra,

En fin, sentir, saber apreciar y comprender
el arte, es idoneidad del alma artista, porque
toda arte es el mismo primor, que aquella
lleva en si. Es su propia expresion. Y asi, si
el contemplador esta preso por la expresion
animica en los colores, la rtasara de arte: si
choca contra desacuerdos o no siente el valor
relativo, solo ve pintura, y nada mas. Por
consiguiente, lo que no es arte para el alma
artista, para el alma profana, muy bien lo
puede ser,

jAy!, que dificil es saber lo que es o no
es arte.

San José de Costa Rica, 1950,

Justicia?

(En Rep. Amer.)

El juez se levanto de su asiento y con
voz lenta rindié su veredicto: “‘En nombre de
la justicia, os condeno a un ano de prision por
tenencia de propaganda subversiva''.

Un " torbellino de ideas sacudié la mente
de Francisco Benavides. Mi madre, mi gente,
la prision, la celda oscura...

El juicio se habia establecido por habér-
sele encontrado a Francisco un folleto mimeo-
grafiado que decia: Debemos cerrar filas. De-
bemos unirnos todos en nuestra organizacion
para luchar en contra de la despiadada injus-
ticia, en contra de la sin entranas miseria, Y
aquello habia ameritado, que en nombre de la
justicia, se condenara a Francisco a un ano de
prision.

Y muchos de vosotros, con vuestra indi

ferencia, aprobasteis el acto consumado. Y
muchos de vosotros aplaudisteis la condena
impuesta.

iBravo!, digo yo también. Bravo en nom-
bre de wvuestra justicia. Habéis condenado a
un inocente a un ano de prision.

La madre se enter6 de la condena de su
hijo y con sollozo lento y entrecortado, cla-
maba al cielo justicia. Yo vi rodar hoy, po:
sus huesudas mejillas, las ligrimas que ma-
naban de sus ojos. Y pensé que ellas caerian
en vuestros corazones —si es que acaso tenéis
— como gotas de plomo ardiente. -

Al siguiente dia visité de nuevo a la ma-
dre de Francisco y la pena y el dolor seguian
lacerando su sentimiento materno.
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Y entonces recordé vuestras palabras: En
nombre de la justicia... y dije:

iBravo! Mirad, si. aun podéis ver. Mirad
vuestra justicia. El hijo en la prision oscura y
la madre, con el corazon desgarrado y el do-
lor reflejado en su rostro demacrado.

Esa es vuestra justicia,

{Bravo!, dijisteis. {Bravo! {Bravo!, vy
aprobasteil y sancionasteis la condena de Fran-
cisco y practicasteis vuestra justicia, porque la
eterna josticia, la justicia verdadera no se
atreve a tocar en vosotros. Esa justicia inma-
nente que llegara, inexorablemente, y sabra
también enjuiciaros a vosotros.

Bruscamente se detuvo el autobus. Descen-
di de el y ante mis ojos se presento la im-
ponente prision. Fuertes barrotes de acero que
servian de ventanas, distanciados prudentemen-
te uno del otro, entrecortaban la amurallada
pared de granito pintada de blanco. Al centro
estaba la puerta de acero y en el frente, res-
guardandola, un guardia con su rifle de ba-
yoneta calada.

El guardia me interrogo:

—JA quien desea ver?

—A Francisco Benavides, le repuse.

Unos minutos después me introdujeron en
la prision.

Lentamente fui avnazando, observandolo
todo. Mas guardias, mas rifles... Ellos eran
quienes custodiaban en la enrejada prision a
los condenados en nombre de voestra justi-
cia.

—iCamarada!, me dijo Francisco al ver-
me.

—iCamarada Francisco!, le repuse emo-
cionado.

Un fuerte apreton de manos y tomamos
asiento en una pequena muralla de cemento.

—Ya lo ves, aqui pasando, me dijo Fran-
cisco, rompiendo el silencio que reinaba.

—JY el animo?, le pregunté.

—Bien, me repuso. Solamente a veces,
cuando en altas horas de l1a noche oigo al jo-
ven romantico y enamorado que va por los
caminos de la vida tocando su guitarra y en-
tonando canciones de amor, se aduefia de mi

una nostalgia espantosa. Vos sabas cuanto me
gusta a mi eso...

La sinceridad y la sencillez suyas, produ-
cian un no sé qué en mis sentimientos. Y por
espacio de diez minutos estuvimos conver-
sando.

La campana sono lenta y parsimoniosa,
dando por terminada la visita y al despedir-
me le dije:

—Recordad, camarada, que detras de vos
estoy yo... y el otro... y el otro, y todos los
pobres del mudo.

—Hasta pronto, me contesté Francisco.

Yo lo he visto. Yo he conversado con él.
Si. Yo que soy su camarada y conozco su hon-
radez del hombre pobre; yo que sé de su en-
tranable amor por su madre... y por su pue-
blo.

Y vosotros le habeéis condenado a un ano
de prision por tenencia de propaganda ‘‘sub-
versiva'’,

Asi es como impartis justicia. jBravo!,
una vez mas, por vuestra justicia.

Pero no; no lograréis con ella hacer des-
aparecer la miseria de la vida. '

Y mientras la miseria exista y la injusti-
cia impere, estara Francisco Benavides luchan-
do tesoneramente por darle muerte,

Mas... jque insensatos sois! Condenais a
Francisco por ser un luchador del pueblo. Y
pretendéis con eso arredrarlo en sus ideales.
Si la miseria existe y el pueblo hambreado su-
fre, Francisco luchara, aun en la prision. Y
si lo que quereis es acallarnos, condenadnos
a todos, metednos en prision y entonces os
dareis por satisfechos.

Pero la vida no se detiene. Avanza, corre
y evoluciona. Y cuando el presente sea pasa-
do y el libro de la historia escriba los hechos
acaecidos, ireis a condenaros, irremisiblemente,
en la conciencia de las generaciones por ha-
ber condenado a un inocente y contrastando,
veremos levantarse la figura siempre apreciada
del luchador del pueblo, brillando esplendoro-

samente...
Juan Jose CARAZO §.

San José de Costa Rica, Octubre de 1950.

De paso

A proposito de “Camaléon”

Fernando Alegria es un gran novelista.
Uno de los grandes novelistas de esta America
nuestra, que sabe dar categoria a su arte y que
de cara a la realidad americana, no se evade
de ella n1 la evita. Por el contrario, hombre ca-
bal, artista de grandes virtudes y no menos re-
cursos toma de la propia realidad americana sus
motivos creadores y puede asi, con mano enér -
gica, escribir una novela de tan acusados per-
files como es Camaleon, su gran libro Gltimo
en el que por mas que ¢l quiera convencernos
de que personajes, lugares y episodios son ficti-
cios, ningin trabajo cuesta reconocerlos, si-
tuarlos e identificarlos sin temor a errar.

““Ciertos incidentes politicos hay en que se
mezclan peligrosamente lo heroico y lo gro-
tesco’’, afirma Alegria con sobrada razon. Y
en esta novela suya, tejida alrededor de los
mas recientes acontecimientos politicos de su
patria, lo heroico corresponde al pueblo chile-
no, a las grandes masas de trabajadores bur-
ladas por quien, como Gonzilez Videla, repre-
senta lo grotesco, lo ridiculo.

Ninguno que conozca la verdad de la his-
toria contemporanea de Chile ignorara a los

personajes y, mejor, a aquellos que traficando
con el sudor y el hambre popular son los prin-
cipales actores de un drama en el cual juegan,
cllos, un papel vergonzoso. De algunos de ellos
se vale Alegria, ‘sin remordimientos’’ para
colocarlos en el sitio justo que les correspon
de. jAh!, pero el pueblo, el gran pueblo chi-
leno, cobra relieve a través de una épica ‘‘que
no forma parte de esta particular historia',
porque todo pueblo, al luchar por sus gene-
rosos ideales, construye una épica universal.
De aqui que esta novela de Fernando Alegria,
que se mueve en los marcos del dramatico te-
rritorio chileno tenga un sabor de universa-
lidad.

Pero conviene aclarar que Camaleon es,
ante todo, una obra de arte. Una magnifica
novela escrita por un hombre que sabe su ofi-
cio y capaz de recrear la realidad circundante
para ofrecérnosla luego con materiales de fina
hechura. De donde se desprende que cuando
un artista trabaja la dificil arcilla de sus obras
la realidad no rebaja, sino contrariamente, acre-
cienta los valores de las mismas hasta conver-
tirlos en algo tan fino, tan fuerte y tan sutil,

como lo es esta novela de Fernando Alegria.
gran novelista chileno, amante de su pueblo,
de la tierra que lo vio nacer y de todo aque-
llo que sus tradiciones y su pasado representan,

Julio MARTIN.
(El Nacional, México, D. F. 26 XI 50).

4
El cincuentenario de “Ariel”

Se cumple este ano el cincuentenario de
uno de los libros mas significativos de la lite-
ratura hispanoamericana: el Ariel de Rodo.

Libro sereno, a pesar de su intencién po-
lemica, Arzel trajo un mensaje y un programa.
Represento, en su momento, la reaccion con-
tra la fiebre utilitaria que amenazaba destruir
las mejores virtudes de nuestros pueblos. Fué
el llamado oportuno que advirtio contra el
predominio exclusivo de los moviles economi -
cos y los riesgos faciles de la prosperidad. No
fue escrito contra nadie, sino a favor de un
ideal: una democracia depurada que, al termi-
nar con las desigualdades injustas, fuera capaz
Ce promover las mejores energias creadoras del
hombre. En ese sentido Artel era la expresion
genuina de los ideales y preocupaciones de la
democracia viva y militante en cuyo seno fue
concebido.

Artel conquisto lectores y desperto entusias-
mos. A pesar de-su impulso lirico —o, qui-
zas, por eso mismo— di0 origen a una co-
rriente poderosa de critica y de accion. Fué
escudo de combate. Y se lo interpreté segin
los intereses de la hora sin advertir que Cali-
bin y Ariel eran principios ajenos a la geo-
grafia. Mas que en destruir al Caliban de afue-
ri, Rodo estaba interesado en derrotar al Ca-
libin de adentro. En eso consiste el valor per-
manente de su cbra,

El cincuentenario de Ariel no podia pasar
inadvertido para el Ateneo Americano de
Washington que, con este breve manifiesto, se
adhiere a los actos conmemorativos que hoy se
celebran en Ameérica. |

Anibal Sanchez Reulet, Ermilo Abreu Gomez,
Francisco Aguilera, Claribel Alegria, Henry
G. Doyle, Roberto Esquenazi M., Rafael
Heliodoro Valle, Olga Briceno, J. Garcia-
Tunon, Luis G. Piazza, Fernando Romero,
Ninfa Santos, P. Thoby-Marcelin, Lewts
Hanke, Antonio Gomez Robledo.

X
Testimonio de aprecio

Repertorio Americano, la notable hoja li-
teraria de Costa Rica, ha llegado a los treinta
anos de su existencia. Y este nuevo cumpleanos
es anotado por Joaquin Garcia Monge, su in-
fatigable director, con una sobriedad que es
cumplimiento para la acogida continental de
la que goza y como gratitud, ademis, por la
compania de afios de amigos y colaboradores.
El Nacional de México afirma a proposito del
periodico josefino que no se podra escribir en
lo sucesivo una historia del pensamiento his-
panoamericano, prescindiendo de la coleccion
de textos seleccionados por don Joaquin, pues
‘““en ellos estin presentes los principales diarios
y revista de Ameérica, y lo estan en el aspecto
mas enérgico, mas universal, al extremo de
que la fronda segundona, la energia sobrante
que entorpece la fisonomia natural de nuestros
pueblos, no se encuentra por ninguna parte:
ha caido bajo el rigor de unas tijeras de oro...”

Garcia Monge no diria ya, pese a su mo-
desto optimismo, como en las entregas de sus
primeros dos lustros: ‘“Algo se ha hecho, mu-
cho queda por hacer”’, pero a lo alto y a lo
largo de estos treinta anos, se presenta con la
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misma alegria, con la misma fe, con los mis-
mos propositos del comienzo. Y asimismo, con-
tindia clasificando las publicaciones de todo el
mundo, antologizando ¢l pensamiento de Am'é-
rica y haciendo de su redaccion de Repertorto
Americano ese ‘‘precioso recinto de conversa-
cién americana, en donde se presentan valores,
se lee a los amigos ausentes y se reciben las
noticias literarias que a todos interesan’’.
Muy bien puede aplicarse a Repertorio esa
memorable glosa de Eugenio d’'Ors, que va
anios de ininterrumpida labor de estos cuader-
nos americanos y universales de cultura, y que
es la parabola de Bernardo Palissy, que era
en verdad un hombre, porque solo merece tan
noble dictado quien plenamente y con toda ¢l
alma, ‘‘sabe continuar’’. Porque la Santa Con-
tinuacion, como d'Ors concluye, no es tanto
para la humanidad un nimbo como un signo.

A. A. Quito. 1950.
b4

,. Revise y corrija

En el poema Estirpe de Rafael Cardona,
Nos. 15 y 16 del tomo anterior, hemos ha-
llado algunas erratas. Revise y corrija:

En la pig. 234, en Preludio, en la segun-
da columna, ultima linea, dice:

en mensaje de sangre y de dolores, etc.
lea:

su mensaje etc., etc.

En El! Alba, la misma pagina, columna
tetcera y estrofa 5%, el verso tercero dice:
de la calla fabrica heredera, etc.,

lea:
de la callad_a fabrica heredera.

En El Alba también, estrofa 8%, pag. 235,
columna primera, el verso tercero dice:

a cada nuevo pensionista alzome.
lea:

A cada nuevo pensionista, alzome

Seis versos mas abajo dice:

en buenos tubos de organo pagose
lea:

en buenos tubos de organo pagose.

En Templo, columna 32 de la pag. 235,
estrofa tres, el primer verso dice:
El corro de muchachos jascobinos

lea:
El corro de muchachos jacobinos.
i
En Aeternum domus, pag. 236, en la 18
columna, estrofa quinta, el 29 verso dice:
cubriose entonces
lea:
cubriose entonce.

En Penélope, pag. 246, en la 22 estrofa
dice:

un bronce vegetal en tonos varios
lea:

un bronce vegetal de tonos varios.

En Ninez, quinta estrofa, verso cinco, di-
ce:

e inmultabilidad de alegoria,
lea:

e inmutabilidad de alegoria.

En La Feria, pag. 247, en la estrofa ter-
cera, el verso cuarto dice:
sacas el alma del armario
lea: 3
sacas el alma del almario.

Puerto Rico en su Ameérica

Evangelio antillano
(En El Imparcial de San Juan, Puerto Rico)

Con motivo de cumplir cien anos de vi-

da, don Federico Henriquez y Carvajal, patri-
cio dominicano, maestro de libertad y civismo,
ha dirigido un mensaje a los paises americanos,
en el cual se aboga por la liberacion inmediata

de Puerto Rico.

Este amigo entranable de José Marti y Eu-

genio Maria de Hostos inicia su llamado con
unas palabras del-Libertador de Cuba, refirién-
dose al porvenir de América: "‘Seremos gran-
des; aun lo vera usted con sus ojos’.

Acto seguido da una mirada retrospectiva

al proceso de su vida centenaria, consagrada
al culto del amor, la verdad y la belleza, pre-
dicando y ensenando desde el periodismo, Ia
catedrga y la tribuna; luchando por la libertad
y la cultura, en apoyo del progreso social y
juridico de las Ameéricas y en comunion con
los proceres, héroes y martires de la epopeya
libertadora del Nuevo Mundo.

Don Federico Henriquez y Carvajal reco-

noce que todavia no se ha logrado la grande-
za sonada por Marti en Ameérica, pero no cede
su fe en el ideal, porque esta en juego la tran-
quilidad de su conciencia.

El maestro senala que existe un creciente

y mayor auge de las libertades y derechos hu-
manos en los paises mas poderosos, en tanto
que se registra una marcada tendencia a la ne-
gacion, cuando no a la supresion de esas liber-
tades y esos derechos, cuando los reclaman los
pueblos débiles.

.

En este punto el maestro declara que el

capitalismo norteamericano, descansando toda-
via en la politica del dolar, siempre vitupera-
ble, ha detenido el programa social y economi-
co de algunos paises americanos y retardado la
instauracion del Estado puertorriqueno y la
Confederacion de las Antillas.

En mensaje que Henriquez y Carvajal vy

Ameérico Lugo dirigieran a la Octava Confe-
rencia Interamericana, celebrada en Lima, Pe-
ru, se planteo el caso de las colonias, declaran-
dose que Ameérica no debe ser tierra de coloni-
zacion. El documento apunto, esencialmente,
a la necesidad de libertar a Puerto Rico. Tam-
bién se dejo en claro que la solucion de este
caso coadyuvara al establecimiento de una paz
permanente y digna; una paz sin opresion ni
hegemonia. Por otra parte, se indico que soln
asi se dispondra de autoridad moral en grado
suficiente para repudiar el poder colonial euro-
peo en el Nuevo Mundo.

Afirmando que el Comité nombrado para

estudiar el problema colonial en América es un
acontecimiento, Henriquez y Carvajal apro-
vecha la norma adoptada en la Conferencia de
Bogota para instar a decidir el caso de Puerto
Rico en plano de absoluta soberania e indepen-
dencia, afianzadas en lo interno por la paz ju-
ridica, dentro del ejercicio de todas las liber-
tades ciudadanas, con absoluto respeto a la dig
nidad del hombre y sin perturbaciones de la ti-
rania o la anarquia.

Morir en paz es la consigna final del maes-

tre dominicano, después de una vida plena de

grandeza moral y desvelo por la causa de Puer-
to Rico.

| Hay otro documento en los anales de Amé-
fica cuya proyeccion humana puede equipa
rarse a este evangelio antMano de don Federi-
co Henriquez y Carvajal. Es el Testamento
Politico de José Marti, redactado en Monte-
Cristi, Santo Domingo, el 25 de marzo de
1895, hace 53 anos. En este documento, fuer-
te y triste, del Apdstol cubano, campea el
adios del alma herida por el presentimiento de
[a muerte y hay un derroche de bondades po -
cas veces igualado por hombre en hora suprema
de sacrificio,

Se trata del hombre que se encara a Ia
muerte y cuyo contacto es propicio a la lim-
pieza interior; es el héroe que-sabe mirar des-
de los montes, diciéndonos que la patria no es
triunfo, sino agonia y deber para quien da res-
peto y sentido humano al sacrificio: es el
hombre de corazén roto que atn en su dltimo
instante pide voces que levanten el corazén
de los caidos. ‘“‘Levante también la voz'... de-
cia Marti a Henriquez y Carvajal en su Tes

tamento Politico.

-Obedeciendo la voz del libertador Marti.
el patricio dominicano, también en lindero de
hora suprema, no hace como los usureros, que
tientan su bolsa de oro; ciego esti, y llora su

tltzma ligrima de ciego por el dolor de Puer
to Rico; cansado esti con cien afios a cuestas,
y levanta su voz, mis valiente que nunca, pa-
ra condenar el coloniaje imperante en Puerto

Rico.

Un héroe de la virtud alza la voz para
que alguien la recoja mientras él, a semejanza
de Marti, se abisma en el presentimiento.
{Cuantos hombres repetirin su palabra en
A’mérica? {Cuantos hombres boricuas acepta-
ran su evangelio de libertad en esta hora?

En Caracas, consigue la suscricién |
al Repertorio con

Dna. Celia Lang de Maduro

Apto. Correos N9 461. Caracas.

—_—)—
En Chile, la consigue con

GEORGE NASCIMENTO y Cia.

Santiago, Casilla N9 2298,
il

En Guatemala, con

Doia MARTA DE TORRES

En la ciudad de Guatemala.
JCa]leién Escuintlilla, 8)
Prof. ML. VICENTE GAVIDIA

En El Salvador, con el
En Santa Ana (Liceo Santaneco)
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Al amparo del dolor, inmenso e inconso-
lable, poco a poco, y a2 medida que bullen en
mi ser los multiples pensamientos, mi pluma
de estudiante intenta darle forma a la impre-
sion que me causo la siempre y bien noble
amistad de Billo Zeledon, quien hoy reposa,
titanquilo, sereno, en los regazos acogedores de
la madre tierra..,

Hoy comprendo que no volveré a oir su
voz que otrora se levanto firme y excitante
cnando los gobiernos ruines trataban de bur-
lar la soberania de los pueblos y el mandato
de sus mayorias! Pero su eco siempre nervioso,
en mi palpita y no ha de fenecer como siemple
“emocion del momento’’. Su t‘onducta de
moralista, adornando su figura de exquisito
poeta, desde muy temprana edad se dejo tras-
lucir. Ya hombre en ejercicio de sus derechos
no quebranto su recta linea y la mantuvo fir-
me hasta el final & su vida, a pesar de que
muchos malos hombres, mezquinos y majade-
ros, vieron en esa clara mentalidad la fruta
apetecible para saciar sus ansias personalistas...

Al mundo literario le lego sus versos, pro-
sas y cuentos de fina pluma. Le cantaba cari-
noso a la Naturaleza en ellos.

A la Patria, sus ejemplos civicos que han
pasado a las paginas sagradas de la historia na-
ctonal: sus actuaciones en el Congreso, lleva-
do por un pueblo que lo admiro y hoy le guar-
da carino, no me dejan mentir en estas lineas...

{Amo a los ninos y les canté en sus ver-
sos como lo hizo Marti, aun cuando su mente

se ocupaba de los destinos futuros de Costa
Rical

La enfermedad que iba minando su salud
poco a poco, llego a serle molesta hasta el
punto de tener que abandonar, por recomenda-
cion médica, su curul en la Asamblea Cons-
tituyente. Con dolor lo hizo porque en ella
se discutian, para entonces, los nuevos rum-

bos que tomaria la Repiiblica naciente, revolu-

A. Luis Andrés Zaniga.

En Paris, esta noche, y en lo mejor del mes,

en el cristal del sueno el aire es ambrosia.
Si todo pasa y todo es nada, la alegria

T —
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Billo Zeledon como lo conoci

(En Rep. Amer.)

FRRIXEV<H

Josée Maria Zeledon

cionaria, No callo. Desde su lecho de enfermo
mandaba sus recomendaciones dictadas con fer-
vor por su corazon y su mente de hombre ex-
pertmentado por el peso de los anos.

Como lugar de descanso para su cuerpo
maltratado por las luchas crudas que vivio en
su comienzo el nuevo orden nacional, no titu-
bed en escoger una finca situada a pocos pa-
sos de Esparta, propiedad de don Ricardo Cal-
vo, yerno suyo, hombre digno y de magnificas
dotes intelectuales..., Asi, pues, lo vemos en
“La Pastora’’ respirando los aires puros de los
montes ,y a ratos con el sudor en la frente lle-

Dos sonetos

de Rafael Heliodoro VALLE
(En Rep. Amer.)

vando en sus manos el pesado carretillo carga-
do de papayas, o de estiércol después de la
limpieza de los corrales... Ese es su descanso!

Y en la sombra de los higuerones o en
s mesa de estudio, hace “fotos’” en verso, con
tintes humoristicos, para sus familiares y ami-
gos que lo rodean.

No ha de durar mucho sin embargo, este
lapso dichoso donde se creia que la enferme-
dad cejaba en su empeno destructor: su cuer-
po desfallecia a momentos, mientras su espi-
ritu, siempre juvenil, luchaba por la existencia
prolongada... Las constantes descomposiciones
que sufria lo obligaron a permanecer, ya en
definitiva, en su lecho de gravedad.

Cierta noche, temprano por cierto, oyé
don Ricardo cuando se encaminaba a la habi
tacion del enfermo, que éste hablaba con al-
guten. Cudl no seria su sorpresa cuando ob-
sctvo que Billo estaba solo. Le pregunté en
tono picaresco que con quién conversaba vy
aquel le respondié que improvisaba un articu-
lo defendiendo las obras monumentales de Ra
fael Paris Steffens, como gobernador de Pun-
tarenas; que Rafael “‘era un noble ejemplo y
habia que defenderlo”’,

Avanzada la noche, a pasos gigantescos,
sin gemir, el manto silencioso de la muerte lo
acogio en su seno.

De puntillas, salié camino hacia la eter-
nidad, seguido por un cortejo de resplande-
cientes estrellas, a ocupar su puesto merecido
en el pedestal en que figuran los hombres de
libre pensamiento y de noble hidalguia. Cada
nota de nuestro Himno Nacional lleva el re-
flejo imperecedero de su apostolica talla..,

Carlos A. TORRE H.
V. Ano Liceo José Marti.

Puntarenas, julio de 1950,

A. Eduardo Avilés Ramirez.

Cuanto mas luminosa, la estrella es mas lejana.
Eduardo: nunca es tarde para estar en Paris,
con mi cancion de otono, mi tristeza liviana

de Paris, es la misma que viste, Luis Andrés. y mis ganas inmensas de ver la flor de lis.
Estos jardines y esta luz de amor, ya lo ves,

te envian su saludo. [Paris atn es de dia!

Los angeles existen y estd la Poesia

en su lugar, no importa que ¢l mundo esté al revés.

Aun tiembla en el divino jardin de la manana

el azul mas azul en que lanza su bis

sobre el granado en flor la alondra shakespeareana,
la que escucho en sus éxtasis melédicos San Luis,

Nuestra amistad se acendra en el vino dorado,
mas que el tiempo en sus odres. Atras queda el pasado;
hoy sélo es hoy, manana sera el silencio gris.

Lutecia antigua y joven eterna por sus rosas,
por su sonrisa sobre las almas y las cosas,
y lo que nos anuncia para un mundo mejor.

Rubén esta en la rosa, Balzac en la sonrisa,
y el Amor nos reitera que bien vale una misa,
una sola, una misa de amores en Paris.

Venus estd dormida en espuma y fragancia,
y este ano ban sido hermosas las cosechas de Francia:
dividendos, estatuas sonrientes, vino, amor.

Paris, 5 septiembre de 1950. 8 septicmbfc de 1950.
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'- " Epistola a Guillermo Namnetti -

Tu carta me lo anuncia: ““{Luis C. Lépez ha muerto!”

En Cartagena de Indias, murid el glorioso ‘““Tuerto’..,
Los ““hongos de la riba’" lo tendrin que llorar,

Y su ciudad nativa, “‘ayer reina del mar”’,

—isu Cartagena de Indias!— anorara al poeta

que entre risa y dolor, con clownesca piruera,

decia sus poemas, hondos de reflexion, ;
ante el circulo grato del viejo ‘‘Bodegon’...

jLuis C. Lopez ha muerto! jMurio el famoso “Tueito”

que, un dia, hizo glorioso al colombiano puerto
de “‘edad de folletin'’, en que las carabelas
antiguas, para siempre, replegaron sus velas...
iComo lo sentiria, Teresita Alcala!

E! “barbero del pueblo’, jcomo lo llorara!

Luis C. Lopez, el “Tuerto'’, era en mi adolescencia
una voz singular: traia suave esencia

de lejanos perfumes de selva tropical,

con algo de diabolico y-algo de angelical.

Sus versos sugerian a mi imaginacion,

mucho de mar y cielo, mucho de bodegén;

y sin ser, desde luego, cantos de marinero,

lenian sus poesias, cierto son extranjero

que va de puerto en puerto, renovando el acento,
acunado en las olas, mecido por el viento,

Sus risas —jah, sus risas!— sonora carcajada

para reir de todo, para llorar por nada

y ver como la vida, con su monotonia,

es —jconsecuencia hepatical— un poco hipocondria
y aunque el galeno ria, un poco rigodén,

verdad que hay que admitir, con fe, sin discusidn...

Quien no lo conociera, ni amara como yo,

veria en Luis C. Lopez, a un grotesco Pierrot.
Mas el “Tuerto™ sabia decir cuanto queria,
Hay en sus versos locos, grave filosofia.

El soslayé la vida con cierta displicencia;

y si gusto del Arte, no desprecio a la Ciencia.
Tuvo palabras duras para la vanidad;

para los campesinos, franciscana humildad.

Se ri6 de los vacuos. Se mofé de los zotes.
Puso en solfa a los Sanchos, y admiré a los Quijotes.
A aquellos que pasaban sin llamar la atencidn,
los planté en el camino, sin ninguna intencién.
Era bueno; era alegre, y solo quiso ser

un hombre de otro tiempo, mas sin envejecer...
El drama de la vida le mostraba a diario

como la accion del tiempo ejerce extraordinario
cambio sobre los hombres: fantasticos peleles
que el Destino conduce por sus andariveles.
iNada de envejecer! Y ral era su cuita

que, casi a los setenta, buscé su Margarita...!
Por esto, al recordar los cambios de la edad

de viejos camaradas, solemne seriedad

inspiraba sus frases: ya era el amigo zote,

por obra del casorio, inttil monigote;

ya el cura de la aldea, el de panza rellena,

que a Lula convertia en una Magdalena;

ya el cofrade de escuela, torpe para el latin,

de alcancia repleta, y académico al fin;

ya el Alcalde ““de sucio jipijapa de copa”,
“panzudo a lo Capeto’’, “‘rubio como la estopa’;
-ya el zagalon de Pepe; ya el pobre Casimiro,
que vivio calumniado, en su oscuro retiro;

ya el noble Juan de Dios, un artista genial,
convertido a la postre, en un patian rural...
Todos van resfilando, en un nutrido acopio,
bajo la luz diabdlica de su kaleidoscopio,

Solo quedan intactas las cosas campesinas,

la costa marinera, las calles pueblerinas,

las siestas tropicales de calmas silenciosas

mientras zumban cigarras en las horas tediosas.

y las ninas que suenan, detris de la ventana,
tejiendo lindos suefos, para un nupcial manana..,

(En Rep. Amer.)

Luis C. Lopez

(Por el ano 1921)

= -
Luis C. Lopez, funambulo, con un ramo de rosas,
marcho sobre ‘‘el alambre dificil de las cosas”...
(Segun é¢l, a las rosas, las comio en ensalada;
y ocurren en la vida, cosas que no son nada...)
Dijo a la gente moza, su verso libertino;
v alzo en la francachela, su vaso de ‘“‘bon vino'’,
Cuando llego la hora de decir su cancion,
supo poner en lo agrio, vario tono zumbon.

Un dia, alla en Caracas, dijiste: ‘“Vas a verlo;
que quien tanto lo admira, merece conocerlo”.
Mas Cartagena de Indias, para mi, estaba lejos...
Y seguimos hablando del ““Tuerto’”’, como viejos
amigos que deploran no poder realizar
aquello que es anhelo comin, mas que sonar.
Y dijimos los versos que siempre recitabamos
entre mutuas sonrisas. {Qué alegres lo evocabamos!
{Quién, hermano Guillermo, nos podia decir,
aquel ano en Caracas, que pronta iba a morir?...
L

Me lo dice tu carta: “jLuis C. Lopez ha muerto!” ...
iPajaro! [Flor! {Estrella! jQué tristeza en el huerto!

iEn Ameérica lirica, se abre un vasto silencio!

Josée PEREIRA RODRIGUEZ.

Montevideo, 10 de dictembre de 1950.
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Jazmynia

(En Rep. Amer.)

Planeta ta, Jazmynia, y capula de rosa,
Y encendida naranja silenciosa,
Y ancha sonrisa, y dulce, crecida con la luna.

Nina de junco breve, docil voz de manzana,
Y mariposa en transito, azul guino del aire.

Planeta tii, Jazmynia; mas congelado y duro

Cada limon del pecho.

Planeta ta, y planeta cada pupila, y grano
De colibri gemelo, verde momento alado.

Toda vestida en céfiros sobre la tarde vienes.
Punza el mastil su blanca esponja de gaviotas.

Da el mar su llanto verde.

Misica encarcelada que recorre tus hombros
Tiembla el suspiro y pronto deja volar su duende.

Yo te hablo desde un sueno.

Quiero, Jazmynia, hablarte cuando los caracoles
Van sacando a la orilla sus casitas de cal.

Quiero hablarte, Jazmynia,

Bajo el cielo que suelta los pelicanos
Y dora, sobre el agua, la quietud de las velas.

Quiero hablarte, Jazmynia. La playa esta en tinieblas.
Con su espada de luz el faro inquieto

Mueve el betin del mar.

Tallo nocturno y breve,

Va hinchando en ti la luna su livida burbuja
Y entre tus muslos rueda su lampara de sal.

Toda vestida en céfiros sobre la noche queda,
Endrina flor, y cifra de errante soledad.

César ANDRADE y CORDERO.

Cuenca, Ecuador. 1950.

El numen

(En Rep.

El poeta creia haber perdido su numen Yy
salid a buscarlo por todas partes. Anduvo an-
sioso en solicitud de tan precioso don. Pero,
bien pronto, al dirigir una mirada sobre el
mundo, sonrié. Sonrid porque veia el numen
cxtenderse sobre ¢l mundo como se extendia
su mirada. Es decir: el numen estaba en todas
las cosas. Si el numen es un prodigio, el pro-
digio se alzaba sobre todas las cosas como do-
tindolas de alma, haciéndolas palpitar de emo-
cion. El numen es ancho como la tierra y alto
como el cielo. El numen tiene las dimensiones
del mundo. El numen flotaba en el aire; flo-
taba en la luz. Se mostraba a todas horas vo-
lando por el mundo como si fuera el alma del
mundo y adentrandose en el corazon del poe-
ta como entran los pajaros en las casas ama-
bles, acogedoras de los vuelos y los trinos.

El numen es en la Estética lo que el Para-
clito en la religion. Es el animador, el Re-
velador. Asi como del Paraclito fluye la gra-
cia, el numen suscita la emocion. Gracia y emo-
cién son mociones impulsivas del alma (obe-
diente al divino motor) hacia la excelsitud,
hacia la suprema belleza, El numen es ebrie-
dad. El poeta y el profeta son poseidos por
una influencia extrana a ellos que les dicta los
versiculos maravillosos. El lenguaje del poeta
y el profeta es el de un hombre que no esta en

Amer.)

sus sentidos porque ha superado sus sentidos:
esti mas alli de sus sentidos. El poeta no ac-
tiia conforme al sentido comin porque obede-
ce a la sugestion del sentido prodigioso y ocul-
to de la esencia.

El lenguaje del poeta es con frecuencia in-
inteligible para muchos. El sentido comun no
lo entiende. Las palabras del poema expresan
s6lo 1a mitad de lo que ellas significan. La
otra mitad estid en el aura, en el nimbo de be-
lleza con que el numen circunda las palabras.
Entonces surge de las palabras la vision com-
pleta de belleza. Pero la vision de belleza solo
la tendri el que, al leer, participe de la ebrie-
dad del poeta creador; el que sea sensible a la
dulce, arrobadora influencia del numen. Las
palabras, insuficientes como son para expresar
por completo el numen, son, sin embargo, an-
foras que conservan la belleza que en ellas pu-
so el poeta creador. Y de ellas se alza y des-
pliega el numen —mariposa de luz— con la
esplendencia con que se manifiesta bajo el cie-
lo, en el esplendor del sol.

——

El numen, como la gracia, exige una acti-
tud receptiva en el que quiera verse favorecido
por él. No sélo una actitud receptiva, sino

Una suscricion al Rep. Americano
la consigue Ud. con

Matilde Martinez Marquez
LIBROS Y REVISTAS
| Avenida Los Aliados N? 60

Apartado N? 2007
Teléfono FO-2539
' La Habana, Cuba

solicita, invitadora, apasionada. No es sélo un
abrir del alma, sino vuelo del alma misma pa-
ra salir al encuentro del numen. Vuelo del
alma para aprehender el numen en el aire azul,
para requerirlo de amores, para rendirlo por la
adoracion. La mitad del camino la hace la ca-
za del numen, la pesquisa voladora en el tul
celeste; y la otra mitad la hace la entrega len-
ta, dulce y tierna del numen. jEstaria bien
que nos sentaramos laxos, inertes, con los ojos
cerrados, esperando que toda la Estética del
Universo venga a atronarnos los oidos con sus
musicas prodigiosas! No; hay que alzarse con
los ojos y los brazos abiertos para rendir al
numen creador, para conquistar a esa senora,
la mas bella del mundo, que es la sefiora Belle-
za. Hay que lanzarse hacia las esferas lumino-
sas, Hay que hacerse cazador de prodigios,
aventurero de las praderas, peregrino de los ca-
minos polvorientos, aviador de los sidéreos
campos. '

El numen es un don y el don hay que
merecerlo, hay que ganarlo. Y el don se gana
con esa actitud solicita® desinteresada, rendida,
del ser. ;Quién lo merece mejor que el nu-
men? JQuién riega la tierra, quién hace escin-
tilar los espacios, con un oro mas puro, que
el numen? jQué hermosas esas fontanas de
luz iridisada que el numen hace fluir de las
almas! jQué bello ese abrirse del ser —como

una rosa al sol— bajo el influjo magnanimo

y acariciador del numen! jQué frutos hay mas
sabrosos y ricos que esos que crecen en los
campos de la Estética, bajo el fulgor del nu-
men: poesia, musica, elocuencia, pintura, dan-
za, donaires de la gentileza fisica y espiritual
en las lides del Arte y el Amor?

;Por qué el mundo entero no se conver-
tiri a esa doctrina estética, a esa fe ideal, que

hace de la vida una obra de arte, un cofre
donde se recogen todas las bellezas del cosmos?
;Qué mejor manera de resolver el problema
social —tan feo y hosco— que alzarlo del
ruin materialismo y transportarlo a la region
de 1a Estética donde se ponen en armonia, en
misica, todos los conflictos? Verian entonces
cémo el misero pan se disuelve, se difumina,
en un aire benigno que aparece todo florecido
de sonrisas, de palabfas amables, de gestas fra-
ternos. La superacion del pan, la transubstan-
ciacién del pan, la conversion del mundo a
una Estética que pone por encima del oro fe-
rrenal el oro estelar, el fulgor sidéreo, la lluvia
de gracia del Pariclito, la misica inefable del
numen (halito divino), eternamente creador.

Luis VILLARONGA.

San Juan, Puerto Rico.
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La cuestion de la Reforma Universitaria
es viejo tema de polémica en muchos paises
de la Ameérica Hispana. |

Los paises de nuestro Continente latino

se han llenado siempre de inquietud ante el
solo pensamiento de que la vieja piedra de
mamposteria que forma el edificio fisico de
las universidades pueda llegar a confundirse,
por arcaico, por estabilizado, con la noble pie-
dra espiritual que es la Universidad por den-
tro. Yo he visto en Venezuela discutir el asun-
to desde hace muchos anos; también en Cos-
ta Rica esta patente el deseo de iniciar y de
discutir en sus diversos aspectos el asunto. Yo
le he puesto merecida y gran atencion al des-
arrollo de los acontecimientos, de orden espi-
ritual y cultural, que se vienen sucediendo al
margen de la Universidad. En el asunto de la
Reforma ha tomado parte muy activa, desde
su actual residencia de la ciudad de Lima, el
joven intelectual Carlos Fernindez Sessarego,
autor de interesantes estudios sobre personajes
de la cultura americana, y a quien el ilustre
y recordado don Roberto Brenes Mesén e
concedié el honor de un articulo sobre su obra
Peruanidad y Cultura en el Repertorio Ame-
ricano. Fernandez Sessarego ha venido publi-
cando en las columnas de los diarios costarri-
censes una serie de articulos muy interesantes
y llenos de claro criterio, especialmente de cri-
terio renovador, acerca de la Universidad como
vivero de cultura y no como entidad estancada
ante viejas practicas ni mucho menos ante el
hecho de querer convertir el recinto universi-
tario en trampolin politico.

Yo recomiendo no solo a los alumnos sino .

a los catedraticos y profesores de segunda en-
senanza, la lectura de los articulos de este jo-
ven, a quien considero un verdadero lider en
Ameérica en lucha por la Reforma Universita-
ria. Fernandez Sessarego no pierde una oportu-
nidad para tocar el asunto, y asi, en un bello
discurso que pronunciara en una magna Asam-
blea de jovenes universitarios y cadetes de las
fuerzas armadas del Perd, ante la presencia de
Su Eminencia el Cardenal de Lima, Monsenor
Guevara, habla una vez mas del asunto. De él
son estas palabras: “Como el Hidalgo de la
Mancha bregamos por la salvacion de los valo-
res de la Verdad, el Bien, el Amor, la Justicia
y la Belleza”. Verdaderamente reconfortante
oir en labios de un joven tales manifestaciones
de alta espiritualidad, porque en estos momen-
tos en que se debaten en el mundo en lucha
sorda contra las nobles fuerzas del espiritu las
de la desorientacion y del escepticismo, nos da-
mos cuenta de que el pensamiento de los jove-
nes de América esta en guardia para defender
sagrados y eternos principios de fuerza espiri-
tual. En uno de sus articulos acerca de la Re-
forma, el joven lider universitario y culto es-
critor, enfoca un punto de los mas tratados en
el asunto reformista. Es el que se refiere a la
politica dentro de la Universidad, es decir, re-
chaza ese aspecto dentro de una Institucion
que es y debe ser apolitica, que no debe con-
vertirse en ring de pasiones partidistas. Mas
bien la Universidad, como la admite Ortega
y Gasset, es fuente de muchas ideas politicas,
pero sin parcializar ninguna. Yo estimo que el
estudiante en si puede ser partidista de alguna
politica de su preferencia, pero dejarla a las
puertas del aula. En la Universidad por su
mismo sentido de ductora de culturas y de for-
madora de pensamientos, caben todas las ideas,
las viejas y las nuevas; pero en ellas hay que
respetar su misma universidad, ese pabellon que
cobija las fuentes de la cultura y de la ciencia,
incorruptibles al individualismo logrero, a los
teorizantes, o ain mis, a los militantes de una
politica en particular. Pensemos que la Uni-

- Carlos Fernandez Sessarego

y la Reforma Universitaria
(En Rep. Amer.)

Carlos Fernandez Sessarego

versidad es un conglomerado de ideas y qu:
dentro de ellas estin los hombres actuando:
pues bien, el profesor y el estudiante deben
luchar porque ese respeto por la Universidad
como sola formadora de culturas no llegue a
desmoralizarse por las pasiones partidistas. La
Reforma Universitaria es tema amplio, tema
de mucha discusion. Va desde remozar los sis-
temas de ensenanza, muchos fosilizados por el
Maestro repetidor de textos, sin directrices am-
plias ni sentido moderno de lo pedagogico,
hasta los deportes que son el aire y el campo
higienizantes dentro del sentido serio del aula;
va desde el Teatro culturizante y formador
del gusto o de la vocacion hasta los Seminarios
y Cursos Independientes; es decir, la Reforma
Universitaria es inagotable, como son inago-
tables los rios de cultura que riegan el orga-

R

nismo universitario. Y dentro de ella debe tra-
tarse, con sumo cuidado, con paso muy segu-
ro, el apoliticismo de la Universidad. Esto no
quiere decir que profesores o estudiantes ten-

‘gan sus ideas politicas, como bien lo define

el jovemr Fernindez Sessarego en su articulo so-
bre este aspecto de la Reforma, pero si quier:
decir que la Universidad es formadora de cé-
lulas, es fuente primaria para crear en el hom-
bre una conciencia culta, para crearles del uni-
verso una Patria inmensa de la Cultura, para
formar las ideas que manana seran base para
su preferencia en la lucha frente al mundo, pe-
ro no para envenenar con bajas pasiones el sa-
grado recinto de la Cultura.

Aquiles CERT AD.
En Lima, 1950. o'

Como sobretiro del Rep. Amer., se hahe:hpg una edicion corta de ESTIRPE, el

poema

de nuestro Rafael Cardona.

Precio del ejemplar: € 3.00 ($ 1. U. S. A.)

Solicitelo al editor:

Aptdo. Correos Letra X,
Teléefono 3754.

San José de Costa Rica.
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Sueno adentro :

(En Rep. Amer.)

grande oleaje tremante, a la hora de los
musgos estremecidos, apaga ta tambiéen los fa-
ros delirantes

retira de mi esos simbolos con que me aco-
ges y me devoras en silencio,

a los débiles naufragios del espanto, sigue
el carro de llamas con que me arrollas y me
escudas.

déjame, que me muero! ke ahi las calidas
vertientes, los largos suenos abismados, su amea-
pola nocturna, suspensa como un centinela.

algo cae en los vidrios de la angustia y unc
ala rota se deshace por sus aguas cuajadas.

yo camino en el aire, con las manos tendi-
das al silencio, como una sonambula.

con qué hechizo me llamas? con qué agu-
jas de cabalas me resccitas y me alumbras?

ay! es la hora del tiempo sin retorno, cuan-
do todo perece y se desliza por las piedras co-
mo una agua callada.

viajo desde tiempos, en un veértigo extrano,
amarrada a sus bruajulas quemantes, adentro
de su imdn irresistible, su volcanico anhelo, f:-
JjO en mi, como una mirada.

y ya no sé sino su nombre poderoso, su ar-
coiris profundo atando mi soledad de cabo a
cabo, toda entera en su signo.

ay! y tu que buscas, qué descines’ te veco
entre mis bosques silenciosos como un minero
avasallante, desafiando alturas y raices, tenso

¢l oido fino sobre el temblor inaccestble, bu-
ceando fieramente.

del lado de los rios tormentosos, vienen las
palidas columnas, deshojandose.

altas, sin embargo, sus voces resurgidas, des-
andan las secretas estaciones con su cauda de
simbolos y musicas. Oh, no lo intentes!

sientes cantar a la que suena, sentada en lo
alto de su sombra, colgada su esperanza enire
los mastiles como la estrella hacia la noche?

sientes rodar, venas abajo, sus suaves cauces
desprendidos, vertiéndose a los fuegos cauda-
losos, como corolas designadas?

oh batalla de amor siempre ganada, su re-
gocijo entra en mi soledad como el primer
abanderado para establecer su poderio y reno-
var sus medallas.

a menudo es la que [lora sin consuelo, su
vestido flota entre los tuneles como el de ani-
ma en pena, y su sollozo nutre los amanecidos
pechos de la noche, detenida en su duelo, vas-
tamente.

no detengas a la que vaga, suenno adentro, y
canta, atada a su destino, entre los arboles de
la noche.

oh apaga los faros delirantes, que aht vienc.
en silencio...

Olga ACEVEDO.

Santiago de Chile, marzo 1950.

Los hechos

(Copias y un recorte que nos llegan)

Bs. Aires, Reptublica Argentina.
Noviembre 7, 1950.

Senor don

Pedro Albizu Campos.
Penitenciaria.

San Juan, Puerto Rico.

Muy digno senior Albizu Campos:
El 6 de noviembre, ayer, intenté enviar a
ustod el siguiente telegrama:

“Buenos Aires, noviembre 6, 1950.

Pedro Albizu Campos,
Penitenciaria, San Juan, Puerto Rico,

Su sacrificio de cruzado me enorgullece co-
mo catolico latinoamericano gue conocio pex-
sonalmente estragos de la prepotencia herética
en Puerto Rico. Solidario con ustedes causi
independencia isla cuya esclavitud debe con-
cluir por decoro de la democracia. Desde mi
suelo argentino saludo en usted pueblo catolico
martirizado, pidiendo la proteccion de Dios
para sobrellevar tormentos hasta alcanzar la
victoria que sera de nuestra America.

He{uio Ildefonso Botana.

Calle Rodriguez Pena 1279, Bs. Aircs’.
{

La oficina norteamericana de cables ‘“West-
ern Union’’ se negoé a trasmitirlo, st yo no
aceptaba su censura, eliminando los vocablos
prepotencia y esclavitud.

Confirman con esa actitud el concapto que
tengo sobre sus libertades, pero me privan de
llegar a usted con seguridad y rapidez en estos
momentos duros de su obra libertadora.

Dios le guarde,

Helvio Ildefonso BOTANA.

El senor Botana es hijo del ya fallectdo
fundador y propietario del gran diario
sudamericano Critica de Buenos Aires,
senor Natalio Botana, eminente luchador
de la libertad y las causas justas. Helvio
Ildefonso Botana ha escrito libros de ex-
cepcional calidad (La segunda alegria,
Los pervertidores, Elogio de la burgue-
sia, Cuentos con angeles y demonios,
etc). Proximo a aparecer esta su ltbro
definitivo. El Grano y la Vina, valeroso
e inquietante alegato humano contra las
fuerzas perniciosas que pretenden el do-
minio del mundo, y probablemente la
obra de exposicion literaria mds atra-
yente y sincera de las aparecidas como
testimonio del pensamiento americano
en los ultimos anos.

4

New York, 31st October 1950.

His Excellency Trygve Lie,
Secretary General of the United Nations,
Lake Success, New York.

Sir:

In view of the serious events reported here
from Puerto Rico, a non-self governing terri-
tory under the administration of the United
States of America;

And because of the precedents established
Ly the United Nations in considering the cases
of other non-self governing territories—Indo-
nesia, Israel and Korea;

And because the situation in Puerto Rico,
as in any conoly, is not merely a domestic
matter; :

And becanuse the trusteeship system of the
United Nations states that the administrators

‘i

of the territories ** recognize the principle that
the interests of the inhabitants are paramount”’,
Article 73; |

I beg you to urge the consideration of this
most urgent matter by the United Nations
under the power given you by the Charter
under Article 99, and to place the case of
Puerto Rico before that organ in the United
Nations which you deem suitable.

I have the honor to be,

Sir,

Your obediant servant,

Thelma MIELKE, Observer.

UNITED NATIONS
New York.

NATIONS UNIES.

6 November 1950.
File N©9:
DPI 19/01017.

Dcar Miss Mielke: 2

This is to inform you that we are today
cancelling your acreditation as an observer for
the Nationalist Party of Puerto Rico. Your
pass is nonger valid.

Very truly yours,

(Signed) J. B. Orrick
Chief, Section for Non-
Governmental Organizations.

Miss Thelma J. Mielke
Nationalist Party of Puerto Rico.
84 Horatio Street, Apt. 3-B.
New York. New York.

"

La Academia Miliiar Jefferson Davis en

‘Mississippi acordo aceptar 50 millones de do-

lares donados por un petrolero que posee plan-
taciones alli. Para obtener el dinero, la Acade-
mia debe acordar prohibir el acceso a los ne-
gros y ensefar la ‘‘supremacia blanca” y la
filosofia de la ‘‘libre empresa’”’. Debe excluir
a los comunistas o a ‘“‘personas con relaciones
comunistas’’,

De este modo, un esclavista que extrae 50
millones de ddlares del trabajo de los obreros
negros y blancos, utiliza ahora su explotacion
para inculcar las ideas del lynch y de la oligat-
quia financiera en los estudiantes, muchos de
lcs cuales se convertiran en oficiales del Ejér-
cito norteamericano.

El unir la prohibicion anti-comunista con
la segregacion de los negros es completament?
l6gico desde el punto de vista del asustado es-
clavista, ya que es cierto que los comunistas
combatirin contra la teoria de la ‘‘supremacia
blanca’ con todas sus fuerzas.

Esta salvajada, por supuesto, no preocu-
pari al mundo oficial de Washington. Nadie
dira alli que todos los graduados de esta es-
cuela de envenenamiento racial deben ser ex-
cluidos de West Point y del Ejercito norte-
americano. Por el contrario, esos robots llenos
de odio probablemente serin bien recibidos
como oficiales en los cuales se puede confiar
sin reservas para conducir la guerra fria —o
la guerra caliente— contra el comunismo.

;Qué cosa mas segura puede tener un im-
perialista que un joven linchador de Mississip-
pi determinado a asesinar a las "‘razas inferio-
res'”” en nombre de la gloria de la “libre em-
presa’’? En la filosofia de la escuela del Iynch
de Mississippi puede encontrarse la filosofia de
la guerra fria. El mundo comprendera eso per-
fectamente bien. \

(Hoy, Habana 30 - X - 49).
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Sobre la envidia

(En Rep. Amer.)

El odio es vidente y segrega como una anti-
poesia sobre el odiado. Es clarividente de lo
pegativo y no valioso. Ve en la sombra como
los tigres, y para ver mejor, anda de noche.
Donde se proyecta se apaga el mundo. No es
que deje el mundo necutro o gris como el inape-
tente y el taciturno, sino que el que odia todo
lo ensombrece y denigra. Pero a la persona
odiada la ve fulgurar con luces de fosforo,
con brillos luciferinos, centrando un mundo
de sombras... El amor es charlatan, cancionero,
irisado, calido, entusiasta. El odio busca el
silencio, la oscuridad, el frio, el desconocimien-
to, la desvalorizacion, lo informe, todo lo ne
gativo del mundo. Y asi como el amor es
jugueton, el odio es taciturno. El amor cuan:
do culmina se resiste a designar al amado por
su nombre, como si esto fuera una onerosa
limitacion. Asi el odio, se resiste también a
nombrar al odiado, temeroso de darle vida al
darle un nombre. Y tampoco es el odio “‘vita
nueva'’ sino vida envejecida en sus formas
definidas.

Tal ocurre con el rencor, palabra derivada
del “‘rancor’’, mal sabor, como si el odio co-
miera y saboreara. De “‘rancor’” deriva ‘“‘ran-
cio’’, lo viejo y pasado y nauseabundo. Y de
la misma palabra deriva ‘‘rango’” (palabra no
admitida por el Diccionario de la Academia)
jerarquia nacida de lo rancio. Por eso la No-
bleza aspira a tener rango, ranciedad en Ia
ascendencia, Y por eso también es rencorosa
como clase, porque embodega sus sentimientos
de lucha en la politica y asi fermentan en ren
cores aristocraticos de circulos cerrados, no
menos rencores que los de la clase obrera, que
ha vivido mucho tiempo almacenando odio,
convirticndole en los vinos agrios del rencor.
Un modo de reconciliar las clases es pues, po-
nerlos a comer en la misma mesa. De ahi que
los romanos en determinadas frestas se senta-
ran a la mesa de sus esclavos y les sirvieran
Iz comida. De ahi la costumbre de los Reyes
de dar de comer a un numero de pobres c¢n
ciertos dias. Y de ahi la nyieva costumbre es
panola de que un dia al ano se sienten em
presarios y productores en un mismo yantar.
Es que asi pueden airearse los rencores.

No puede confundirse el odio que es un esta
do permanente, con la ira que es una explosion
a veces sin carga subterranea, sino solo un
sismo organico de somerisimas raices. Mien-
tras que la ira es pasajera o accesiva, el odio
—~ en cualquiera de sus formas, pero sobre
todo en el rencor o el resentimiento — per-
manece oscuro y silencioso. A lg mas, la ira
llega a ser la pirotecnia del odio intrascenden
te, un odio sin cuajar que salta hecho astillas
er los nerviosos exteriores. Tal ocurre con
los que ngo tienen densidad bastante en su
varonia para mantener sus impulsos destruc-
tores como un estado; o que teniendo una pe-
quena porcion de odio — segin su pequefo
impulso de destruccion — lo han guariado

y abrigado y sofocado hasta hacerlo fermentar

y reventar en una explosion por recalenta-
miento... Es el rencor, que se llama, en su
forma general, resentimiento, porque es un
sentimiento que se acaricia y se vuelve a sentir
reiteradamente como un paladeo en la oscuri-
dad. Hay quién no tiene potencial bastante
para experimentar un asco y experimenta un
asquito. Asi hay quién no es capaz de un odio,
tenso, enérgico, avizor, y lo resume en rencor
que es menos violento, mas callado, pero mas
terrible, por eso, en su expresion.

Y tampoco puede confundirse el odio con
la envidia, pues esta es solo una forma de
aquel. Simmel, es quién mejor ha estudiado
el odio, en su “‘Sociologia’” aunque de modo
incompleto. Teodoro Reik que expone y ex-
plica el odio con mucha oscuridad, (Max
Scheler apenas si le dedica unas lineas siempre
Varga:) llega hasta mezclar la admiracion con
la envidia entendiendo que todo el que admira
a ctro es que le envidia, Aparte que en toda
admiracion suenan formas de envidia segun la
ambivalencia general del sentimiento, es insos-
tenible admitir que la admiracion sea envidia,
y ésta admiracion. No porque con el amor
viajen formas de odio, hemos de entender que
¢l odio es una forma del amor o viceversa, La
admiracion es un ver, un mirar, un ad-mirar,
mientras la envidia (de in-videre) es un no

ver, un no querer ver, o un ver solo lo nega-
tivo en la persona envidiada. Lo que hay en
la admiracion es emulacion, forma positiva,
pero no envidia.

Y es que ocurre que, en general, hablamos
todos de las pasiones humanas y no creemos
poseer ninguna de ellas, o poseerlas en grado
minimo. [Ian indulgentes somos para nos-
otros mismos. Sentidas desde dentro, nuestras
propias pasiones nos parecen debilidades, ca
prichos sin importancia, veleidades de escaso
voltaje. Y de todas lae paciones, la envidia cs
la que nadie cree poseer v es quizas la mas
humana v extendida entre los hombres. Lo
que pasa cs'que solemos denominarle “‘admira-
cion’’, “‘emulacion’’, ‘‘celo’, todo menos Ilo
que es, envidia. La envidia es la gran pasion
humana, el pecado de Cain. La pacion unica
que el hombre oculta y ni en los mas cinicos
se confieca, es la envidia.

Pedro CABA.

Heroes sin hazanas

Por Victor ALBA
(En Rep. Amer.)

Le hicieron sentar en un sillon.

—Espera aqui... ya te volveremos a llamar
y entonces veremos si no cantaras.

De momento, fué una sensacion deliciosa,
como si hubiera perdido el cuerpo. Pero lue-
gou, al moverse, se dio cuenta de que todo le
dolia.

Estaba completamente molido. Sentia frio
por dentro, y un par de martillos le golpea-
ban las sienes.

De lejos llegaban voces de chiquillos, boci-
nazos... luego se cerrd6 una puerta.

Pasos y otra vez la misma voz de antes.

—Siéntese aqui...

Unas manos movieron otro sillon y llo co-
locaron respaldo contra respaldo con el ae
Juan. Luego, los muelles chirriaron, al reci-
bir el peso de un cuerpo.

Por delante de la puerta pasaba y repasaba
el polizonte.

—Probablemente quieren ver si nos habla-
mos — penso Juan —jQuién sera?

Intenté mirar de soslayo, pero con un ojo
es dificil ver lo que se tiene detras.

Se acurruco en el sillon y se puso de lado,
con la cabeza apoyada en un brazo, de espal-
das a la puerta. Sin abrir casi los dientes, de-
jando que la saliva vibrase entre ellos, susu-
Iro.

Silencio. El otro debia vacilar. Por fin, la
respuesta, muy queda:

Aos escritores e poetas

O conhecido escritor e poeta portu-
gués Sr. A. Garibaldi, esta trabalhando
numa antologia da literatura brasileira,
da América-latina ¢ da Espanha, razio
porque levamos ao conhecimento dos
escritores e poetas NoOssos conmpatriotas
de que devem dirigir os seus livros, de-
vidamente autografados, bem como
outros informes literarios, aquéle escritor
luso, para a seguinte direccio:

A. GARIBALDI (Maximinos)
—Braga (Portugal)

i

—Fermin.

:Fermin! Vio sus ojos miopes y sus dien-
tes de conejo. jTambién él habia caido!

—;Te han preguntado por Carlos?

—~—;Quién eres! — fué la respuesta.
—Juan...
—_iAhI Si-oo

—iSabes donde esta?

—No. Y lo buscan mucho.

—Ya lo sé. Y sé donde esta... — una pau-
sa. — Iengo miedo... Si vuelven a pegarme...
Ojalid tuviera algo con que liquidarme... me lo
han quitado todo, hasta los lentes.

Otra pausa. Fermin se quedo mirando a la
pared. Una desconchadura se le antoja formar
el rostro de un guerrero borracho apoyado en
la bandera... quizas la cabeza del Bautista...
Por fin se decide. Encogiéndose mas, se ocerca
lentamente la mano al ojo izquierdo. Es de
cristal. Una bala le arranco el verdadero. Se
lo quita y con gesto rapido; lo acerca a la
mano del otro, que pende en el sillon.

—Toma. Hay un agujero tapado con go-
ma. Arrincalo con los labios y bebe...

Otro silencio.

—Gracias!
Juan calla.

Fermin, como no sabe nada, nada podri
decir, por mucho que le peguen.

El polizonte sigue pasando acompasadamen-
te por delante de la puerta. Los detenidos re-
bullen en sus sillones.

El ojo de cristal ya ng contiene las diex
gotas de laudano concentrado que Fermin le
puso una vez, por Si acaso,

Y Carlos estara seguro.

X X X

Quisiera dedicar este relato, que no es cuen-
to, a2 Juan, que supo morir, a Fermin, que
supo vivir, y a Carlos, que supo inspirar a
ambos sus gestos mdximos.

Tres espanoles. Tres entre veinticinco mi-
llones.

Eso sucedio no bhace mucho, en 1950, rn
una carcel secreta de la Falange, en Barcelona.

Sucedio simplemente. Hasta ahora, ningun
periodico ha publicado nada acerca de ello.
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Transformacion de habitos y costumbres
en las democracias modernas

(En Rep. Amer.)

Toda forma de obediencia resignada y ser
vil es negacion del espiritu democratico. Don-
de hay mujeres ignorantes la democracia es
un hecho superficial y un constante peligro.

El desarrollo de los medios mecanicos, el
desarrollo y la difusion de la riqueza, el au-
mento de los transportes en comun, de los es-
pectaculos comunes y de revistas y diarios de!
mismo tipo determinan una uniformidad de
vida y de costumbres. La democracia’aun an-
tes de ser una idea es un sentimiento y nada
forma el sentimiento como la supresion de las
bacreras hereditarias, la uniformidad de las cos-
tumbres y de los gustos y la supresion de las
grandes distancias entre los modos de vivir de
los hombres de la misma sociedad.

La difusion de la instruccion y la partici-
pacion de las mujeres en la produccion y en
la politica, han dado a estos cambios un carac-
ter todavia mas profundo y han hecho muy
dificil una vuelta atras de la civilizacion demo-
cratica.

Si la democracia en todas sus formas no pue-
de existir ni durar sino con un desarrollo de
ideas, costumbres y habitos, una educacion de
mocritica no puede formarse duramente sino
donde las mujeres tienen derechos iguales a los
hombres y pueden educarse e instruirse libre-
mente. En los paises modernos, se ha exten-
dido la instruccion a las mujeres, y éstas han
conquistado la igualdad frente a las leyes ci-
viles, y en muchos paises, la igualdad de de-
rechos politicos. Este hecho es completamente
nuevo en la historia de la humanidad. No hay
ningin ejemplo pretérito de una republica 2n
que hombres y mujeres hayan participado sin
ninguna diferencia en la vida de la ciudad,
frectentando las mismas escuelas, trabajando
en las mismas oficinas, votando con los mis-
mos derechos que los hombres. La proporcion
de las mujeres que hay en el mundo es poco
distinta a2 la de los hombres; pero-en muchos
Estados de Europa constituyen un nimero no-
tablemente superior al de los hombres. Ante-
riormente mientras media humanidad per-
manecia encerrada en la ignorancia y en Ia
tradicién, en las practicas de la tradicion y re-
ligion y en las exigencias de la familia, nin-
gun progreso resultaba verdaderamente es-
table, sobre todo en el orden politico. La idea
de que la mujer solo debe ser esposa o aman-
te y de que no tiene mas tarea a realizar que
criar a los hijos, la idea de su ineptitud y de
su incapacidad para otras funciones que no
sean las del amor y la maternidad, ha durado
muchg y dura atn en muchos paises.

Aun cuando las mujeres recibian alguna ins-
truccion, casi era solamente una instruccion
religiosa. En los paises catolicos, sobre todo,
las mujeres debian ocuparse unicamente de las
cosas de Dios y de la familia. Facilmente se
comprendera que la educacion de los ninos te
nia que resentirse de esta situacion. La ma-
dre, mucho mas que el padre es la que forma
los primeros sentimientos y las primeras ideas
del nino. Una madre ignorante, solo acostum-
bra a la obediencia, obediencia al marido, obe-
diencia a la iglesia, obediencia a la tradicion,
no podia inspirar mas sentimiento que la obe-
diencia. La democracia esta hecha de discipli-
na, pero también esta hecha de libertad; es
una disciplina voluntaria y consciente. Toda
forma de obediencia resignada y servil es ne-
gacion del espiritu democratico. Donde hay

mujeres de los paises catolicos, que ignoran
cuanto es ajena a la familia y no tienen mas
luz espiritual que las instrucciones del confe-
sor, no tienen ni pueden dar mas educacion
que la que han recibido, o sea una educacion
de servidumbre,

Mientras las mujeres eran educadas para ser
vir al hombre y para cuidar la casa y mientras
no les era posible ninguna participacion en
politica ni podia realizarse una verdadera
democracia. Ahora las mujeres que trabajan
cn el campo, en las oficnas, en los comercios.
en las administraciones, son millones, y en
algunos paises llegan a la mitad y hasta a las
dos terceras partes del numero de los hom-
bres. Segin las ultimas estadisticas, casi no
hay ninguna actividad a que no se hayan de-
dicado las mujereres. Observando la distribu-
ciébn de las profesiones, se ve el camino que
recorren hoy las mujeres. En las profesiones
liberales de algunos paises el nimero de mu-
jeres ha llegado a superar al de los hombres
Las aptitudes medias de las mujeres no resul-
tan, en general, inferiores a las de los hom-
bres, y si bien hasta ahora faltan o son poco
numerosas las aptitudes excepcionales, ello no
impide que el trabajo, femenino alcance cada
dia mas importancia y se eleve mas. Desde un
principio ha sido, sobre todo en la industria
objeto de la mas atroz explotacion, con lo que
el menor precio del trabajo femenino con
rendimiento igual, fue causa de que se prefi-
riese a las mujeres. Pero éstas han aprovecha
do todas las agitaciones del trabajo, y actual-
mente, en los paises civilizados, no se hayan
en situacion distinta a la de los hombres.

La independencia economica es la base de
la independencia politica. Cuando las mujeres
han tenido intereses patrimoniales que defen-
der y posiciones que proteger; cuando han
frecuentado las escuelas con el mismo y a veces
mayor aprovechamiento que los hombres, se
ha manifestado con una necesidad de lucha
por la. conquista de los derechos politicos. En
casi todos los paises modernos la situacion de

la mujer ba sido equiparada por la ley a ia
de los hombres; pueden participar en todas las
formas de actividad economica y gozar de lo;
mismos derechos politicos.

El hecho nuevo consiste en que tedas las
mu jeres reciben ahora una instruccidon y to-
das participan en la vida de la sociedad no
como domeésticas, amantes o hetairas, sino
como seres humanos libres y dotados de una vo-
luntad independiente. Este heeho es una com-
pleta novedad en la historia y constituye la
base principal de la transformacion democra-
tica. Para la sociedad, considerada en su con-
junto y no como dominio del hombre sobre
Ja mujer y como, en la concepcion pesimista,
¢] dominio arbitrario y violento de unos cuan
tos hombres sobre muchos hombres, la mujer
ec el elemento mas esencial, no solo, porque de-
termina mas que los mismos hombres la edu-
cacion de las nuevas generaciones, sino porque
conserva y desarrolla mas los ideales de cada
grupo nacional.

Asi como en el pasado las mujeres formaban
el alma religiosa, solo ellas son las que pue-
den formar el espiritu civil. Si el progreso con
siste sobre todo en la elevacion moral y la de-
mocracia en la libertad, y en el espiritu de
tolerancia, solo la elevacion de la mujer pue-
de hacerlos posibles. La historia del matrimo-
nio, considerada en su desarrollo, es la histo-
ria de una relacion en la que las mujeres han
triunfado gradualmente de las pasiones, de los
prejuicios y de los intereses egoistas de los
hombres. A nuestra vista se ha realizado una
inmensa transformacion, tanto en las condi-
ciones nautrales de la vida como en las fuerzas
que actian. Ya no hay dos partes de la hu-
manidad, una de las cuales dispone en todos
los paises de todo, mientras la otra obedece
stempre. Y la situacion de crecientes indepen-
dencia de la mujer hace posible una concep-
cién civil de la sociedad. Pero todos, hombres
y mujeres, substraidos al peso secular de la
separacion impuesta por las leyes y por Ia
tradicion, tienden hacia la misma meta, y nue-
vas fuerzas y nuevos hechos, imprevistos has-
ta ayer, transforman las costumbres, aun por
encima- de nuestra voluntad y preparan socie-
dades democriticas mucho mas solidas y po

derosas.
Celina VALERIN A.
Cartago, diciembre de 1950.

“Repertorio” de medio s'i'glo

Por .Carlos Luis SAENZ.

-

Senor don Joaquin Garcia Monge.

Muy estimado don Joaquin:

Repasar Repertorio Americano nos resulta
siempre una tarea grata y prodiga en suges-
tiones y entusiasmos. Aqui le envio esta pri-
mera impresion; se refiere a los poetas. En una
proxima, pasaremos revista a los prosistas na-
cionales que colaboraron en Rep. Amer. duran-
te el ano 1950. Si hay tiempo intentamos re-
visar otros aspectos del tomo XLVI, dignos
1 nuestro juicio de senalar por su interés. Su
Rep. Am. siempre tieme jy muchol, que re-
leerle.

El repaso del tomo XLVI (Repertorio
Americano de medio siglo), entre muchas otras
cosas, nos permite tomarle el pulso a casi todo
lo mejor de la produccion literaria nacional
durante el afio 1950, Ninguna otra de nues-
tras publicaciones nacionales se presta tanto
pata el caso como su Rep. Am.

En poesia, entre los 22 autores costarri-
censes que publicaron en ese tomo, descartan-
do tres firmas de escritores ocasionales, para
nosotros parecen definirse tres grupos caracte-
rizados por sus tendencias estéticas. Esos gru-
pos los constituimos asi:

a) Los que en el mester poético educan
sus lirismos ajustindolos al impetuo roman-
tico,

b) Los que en su expresion formal siguen
los cinones de la poesia cslisica moderna.

¢) Los que acogen en sus creaciones los
todavia no cristalizados paradigmas de la poc
sia nueva, actualistma.

Siguiendo tal criterio, que no tiene pre-
tenciones de definitivo inventario, incluimos
en el grupo a) a los siguientes autores: Al-
bertazzi Avendaiio José, Cordero Jinesta Ro-
drigo, Jugo L. Romin y Torres Marin Héc-
tor, :
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El grupo b) nos resulta integrado por
Cardona Rafael, Vincenz: Alfredo y Vincenzi

Moisés.

En el grupo c¢) anotamos los siguientes
nombres: Andino Pedro, Bolanos Pilar, Bre-
nes Hilarov Fresia, Briceno Ruth Ligia, Cardo-
fia Penia Alfredo, Centeno G. Fernando, Do-
bles R. Fabian, Jenkins D. Eduardo, Jimeénez
C. Salvador, Montero Vega Arturo, Picado
Mario, y Villalobos Arce Guillermo.

En el grupo de los romanticos — puro
impulso que no elige formas, que usa las va
hechas y acostumbradas desde Nunez de Arce
hasta Bécquer y algo de Rubén, — Albertazzi
Avendano José, nos da su nota de dolor en el
exilio: sentimiento de ausencia doble, lam-
para votiva sobre una tumba amada, siguien-
do la técnica que ha predominado en toda

" su obra anterior.

Cordero Jinesta Rodrigo, parece ir por
los senderos de la ‘“‘noche obscura del alma"’;
a veces, como en ‘‘Simil”’ con inocencia puer:l
poco acertada.

Jugo L. Roman, dispara sus emociones cin
ahondarlas, en un primer plano de fuerza viril,
falto, eso si, de espejos en donde captar mati-
ces fugaces de intima originalidad.

Del grupo b) Cardona Rafael y Vincenzi

‘Moisés, tienen a su haber obra literaria am-

plia y conocida; para enjuiciar sus colabora-
ciones en el tomo de Rep. Amer. que revisi-
mos, habria que trazar su historia como aspec-
tos integrantes de la misma.

No es el mismo caso con Vincenzi Alfre-
do, quien llega a las letras nacionales con su
voz reciente, todavia llena de promesas. Sus
linajudos sonetos nos traen a la memoria la
n:anera de Lugones y de Chocano, tambien de
J. Eustasio Rivera, cuando en los 14 versos
clasicos entregaban fastuosamente sus bien ce-
nidas vivencias estéticas. |

En el tercer grupo, con obra anterior de
excelente calidad poética, senalamos a Cardo-
na Pena Alfredo, (ver su poema ‘‘Lectura de
Pablo Neruda’’), a Dobles R. Fabian (ver su
poema ‘‘Canto a la Raiz Bajo nosotros”), a
Centeno G. Fernando (Ver sus libros recien-
tes, sobre todo, “Evocacién de Xande'’). (En
este grupo, por afinidades y calidad de la obra
artistica, hemos de agregar a Ninfa Santos de
Abreu Gémez, cuyo poema ‘“Amor quiere que
muera’’ la define tcomo una de las mejores poe-
tisas de nuestro continente).

Pedro Andino, Pilar Bolanos (salvadore-
fia a quien ya contamos como nuestra) Yy
Montero Vega Arturo, en este grupo, se ca-
racterizan por su inquietud social, por su en-
foque de la poesia como fin y medio de exal-
tar la dignidad humana.

En Brenes Hilaroy Fresia y en Jenkins Do-
bles Eduardo, el ambiente norteamericano deja
su presencia; a veces, en Brenes Hilarov Fresia,
principalmente, se percibe un desentono que
nos parece ¢l resultado de volver al espanol,
su lengua materna, desde su segunda lengua
materna, el inglés. Sefialamos en Brenes Hila-
rov Fresia el magnifico poema ‘‘Emigracion’.

Ruth Ligia Bricefio sigue en su inicial de
rocio temblante.

Jiménez C. Salvador, Picado Mario y Villa-
lobos Arce Guillermo definen con virtud pro-
nietedora sus personalidades liricas; se estin en-

contrando; es de desear que no se pierdan o
enmudezcan.

bS

Treinta y tres costarricenses, con sus ¢s-

critos en prosa (una o varias colaboracioncs
cada uno), estuvieron presentes en Rep. Am.
de medio siglo, tomo XLVI.

En el dificil y virtuoso género del cuento,
ademas de Salazar Herrera Carlos, con obra
de calidad bien establecida, de Jugo L. Ro-
man, novelista y cuentista, efectivo, Rep. Am.
nos ha ofrecido tres nuevos nombres: (dos

mujeres jovenes) : Canossa Mora Ermida, Mo-

reno Ulloa Graciela y Rodriguez Marco Tulio.

Los cinco cuentistas, hecho digno de des
tacar por lo que revela de orientacion y con-
ciencia literaria, tienen los ojos y los oidos
puestos en nuestro ambiente y saben caprarlo
con gracia y originalidad; contindan asi el
rumbo abierto por Magén y Garcia Monge. En
sus relatos, nuestro campo y nuestro campe-
sino, nuestro hombre comun, merecen el pri-
mer plano emotivo. Tanto Canossa Mora Er
mida como Moreno Ulloa Graciela, en la fase
inicial de su creacion ambas, demuestran peri-
cia y conciencia, (Ver de Canossa Mora su
cuento ‘‘Celos’’; de Moreno Ulloa, su cuento
“La Mision’’). |

En el género que pudiéramos llamar “‘docu-
mentos vivos'', acerca de autores nacionales,
tan imporcantes por su palpitante vida, Luisa
Gonzilez nos regala una admirable pagina:
“Cémo conoci a Carmen Lyra”’. (Hay otro
recuerdo vivo de Carmen Lyra escrito por el
educador argentino Julio R. Barcos). ;No
le parece, don Joaquin, que muchos de los nu-
merosos amigos de Carmen Lyra deberian se-
guir el ejemplo que nos da Luisa Gonzilez?

El otro documento vivo nos trae la pre-
sencia de don Rogelio Sotela, el jovial poera
cortejante del misterio trascendental, ido cuan-
do menos los esperibamos, evocado con ternu-
ra ejemplar por su companera, dona Amaliz,
quien vive la ausencia del sefior querido y del
artista admirado, en presencia de llama votiva
de fulgores prennes.

En las disciplinas del pensar filosofico mo
derno, don Alejandro Aguilar Machado, ahon-
da en breves ensayos, recogidos luego en cuer-
po de librg y de doctrina, su interpretacion del
Historicismo.

Cardona Pena Alfredo, buen prosista, lec-
tor agudo y con hallazgos, nos da sus “‘re-
creaciones’’, comentarios al margen de viejos
y sabios libros, conocidos unos, otros casi ol-
vidados. Nos quedamos en espera de nuevas

recreaciones.

Con el titulo general de “Esto les digo’,
Juan José Carazo sabe sintetizar su madura ex-
periencia (observaciones y reflexiones en vi-
vo), en una serie de parabolas al estilo de las
de Ghibrian, con un buen aprovechamiento
del pensar y sentir del pueblo (sabiduria vas-
ta) que le es consubstancial. -

De nuestro folklore tenemos dos produc-
ciones: una leyenda boruca, recogida por el
inteligente y diligente Pedro Andino y una
pieza dramatica costumbrista de ambiente gua-
nacasteco, escrita por Aider Fonseca Obando,
maestro normal que ama su provincia natal y
le da expresion en su carino, siguiendo el ejem-
plo de dona Maria de Noguera, quien lo pre-
senta a los lectores: ..4lando el hecho de que
Fonseca Obandr  rormo en aquel plantel de
fermentos culturales en donde el inolvidable
Omar Dengo era la chispa animadora de los
jovenes con espiritu.

El comentario de autores y obras nacio-
nales y extranjeros, literatura, arte, historia,
que entrana, claro esta, apreciaciones filosofi-
cas y estéticas, fué espectalmente abundante:
Fresia Brenes Hilarov, sobre Juan Sebastiin
Bach; Cardona Rafael, tres cartas en que a pro-
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posito de su ultimo poema ‘“‘Estirpe’” define
algunos de sus principios filosoficos y estéti-
cos; Dobles Fabian enfoca con muy buen jui-
cio el sentido artistico permanente del arte re-
presentativo de Walt Disney; Jorge Guier de
dica una meditacion a la obra de Vicente Van
Gogh, ese santo-loco de la pintur; Prieto Emi-
lia presenta a Graciela Moreno Ulloa y no;
da una de sus estimabilisimas paginas dedica
con sentido de actualidad a Marina Gamba,
Zavaleta Antonio recuerda la iniciacion en las
letras de Rafael Cardona; en un prolijo ar-
ticulo Ramos Lilia nos da un estudio acerca
de la novelista y cuentista Yolanda Oreamuno.
cuya obra, para decirlo con la sintetizadora fra-
s: comun ‘‘ha pasado nuestras fronteras' .

De nuestra propia cosecha anotamos el
articulo ““Hoja por Hoja"”, revision del tomo
XLV de Rep. Am., ano 1949.

Opiniones —que Repertorio Americano
es reconocido convivio de opiniones, sin miedo
a las ideas—, sobre filosofia, sociologia, po-
litica, ciencias juridicas, actualidades, etc.,
elc., aparecieron sustentadas por los siguientes
aatores: Cercone Carmela, de Santi Ledn, Fer-
nandez Sessarego Carlos, Hernindez Rubén,
Mora Elena, Nafez Solén, Valerin Celina, vy
Villalobos R. José Francisco.

Esta revision quedaria en cierto modo in-
completa si no anotiramos a dos autores espa-
noles (jy republicanos!) que han hecho pa-
tria en la nuestra, ambos arraigados a su suels
ya desde anos: don Victor Lorz, viejo una-
munesco por mas de una semejanza, y don Lo-

renzo Vives, catalan fervoroso, irremediable-
mente quijotista.

Hemos de agregar todavia el nombre del
profesor don Samuel Arguedas K., residente
en Meéxico, quien para Rep. Am. tiene el cui
dado de enviar colaboraciones de valiosa em-
bergadura. Lamentamos en este tomo la au-
sencia de sus sintéticas y originales reflexiones,
elegantes y con fisga.

Anotemos finalmente y con viva satisfac-
cion, que entre las treinta y tres firmas, once
son 'de mujeres, inteligentes y vigilantes; jbue-
na sena para el futuro de la patrial, jno es
cicrto espiritu de Hostos?

)

Releyendo el tomo XLVI, en lo nacional,
nos parece interesante anotar las siguientes no-
ticias:

Muerte del eminente historiador y litera-
to don Ricardo Fernandez Guardia, cuya obra
merece, por parte de nuestros estudiosos, la

atencion de una critica que todavia no se ha
escrito.

Muerte del autor de la letra del Himno
Nacional, don Jo:é Maria Zeledon, ‘‘Billo”’,

en cuya obra la interpretacion poética de la
infancia es de lo mejor.

Muerte del sabio Pittier (Henry), acaeci-
da en Venezuela. {Mucho le debe Costa Rica
a Pittier! ;Qué joven costarricense le hara el
homenaje de releerlo, de anotar con acierto sus

valores positivos en el conocimiento de nues-
tza naturaleza e historia?

Al escritor y amigo el salvadorenio Trigue-
ros de Leon, que nos visitara, le agradecemos su
semblanza acerca de don Joaquin Garcia Mon-
ge, documento vivo de sincera amistar.

El poeta del “Canto General”, Pablo Ne-
ruda expresa su estimacion para el escritor
nacional Carlos Luis Fallas por su obra, que

hace época en las letras nacionales, ‘“Mamita
Yunai”.
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